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N EM akarvan az Oltasét hoifzas
Eloljarobefzéddel terhelni, egyedil né-
mely Jegyzéfeket kozIlok. Mitiekutdnna
a’ régi Gorog ’s RomaiNer
hagyott maga utan a’ kovetkezend6é
Nemzetiségeknek a’tébbek k6zott arra-
is : hogy a’ tudoméanyoknak ’s az em-
beri elme pallérozasanak nagy efzkoze
lehet a’ Theatrum, ha azzal valamelly
Nemzet vifiza nem ¢él; alig talaltatik
mar ma Europaba tsak egy Nemzet-is,
a’ melly a’ maga nyelvén ne tartatna
S maga koOzonséges Jatékjait. Ugy-
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hogy bator nem egyaltaljaba oknélkél
lehetett ez el6tt is, ’s lehet ezutan is
félni attél, hogy ezen kilémben Gyo-
nyord Mulatsag, ha egyik Nemzetnél
nem is, de a’ méfiknal talam fok te-
kintetbe tobb kart fzerezhet mint hafz-
not; ’s jollehet tagadhatatlan dolog,
hogy ha tsak a’ Jatékok a’ tifzta er-
koltsnek ’s az emberiségnek finormérte-
kehez nintsenek alkalmaztatva—melly
torvény ellen vajha egy Jaték-Szerz6
fe vétkezett volna eleit6l fogva, és a’
mellyre bartsak a’ Koz-Tarfasagoknak
mindenkor elégedendd Gondjok lett
volna! — Ha ezenfelyll, a’ Jatéknézo-
Epiiletekbe egyben gyiilekezett foka-
sagnak difzes vagy éktelen maga vife-
letére , femmi fzukséges vigyazas nin-
tsen, sOt ha e’réfzben magok a’FG6bb-
Rendek a’ Népnek roifz példat mutat-
nak ; méltan tarthatni attol, hogy ezen



magaba éartatlan dolog, a’helyett hogy
a’ jambor erkdéltsnek, a’ tsinos tréfa-
nak, ’s a’ fontos mondasnak Oskoldja
lenne, egyfzerre a’ feslettségnek , az el-
fajultsagnak ’s a’ buja eletnek vefzedel-
mes Miihelyévé valtozik ; ambar mon-
dom mindezek igazak : mindazaltal
anyira el hatalmazott mar a’ Thea-
trumnak fzeretetg kozonsegefen minden
Nemzetiségeknél, hogy maga az Oro-
fzok tudés Nagy Fejedelem Aifzonya
JJ. Katalin Tsafzarné, nem allitja mél-
tosagahoz illetlennek, a’ maga Uralko-
dafa’ fzorgos dolgaitol iirefs drait, il-
lyetén Jatékra alkalmaztatott Munkéak-
nak Orofz nyelven vald kefzitésére for-
ditani.

Ennek igaz okat egyedil a' Haza-
nak igaz fzeretetében kereshetni; a’
melly a5 Nemzeti nyelvnek gyakorol-
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tatasat, ’s a’ kozdolgok’ folytatasaba”,
valo azzal éléit taizi fo tzéljanak a*
végre; hogy egyik Nemzet fe lattaflon
e’ tekintetben is a’ malik felett ditseked-

hetni. — Innen van hogy a’ Frantzidk
Corneitlel, Racinel,Rruyer-r
g az Olafzok 8/
val, az Anglufok sabD
nufok idh’ Németek :
Lefsingel,"'stobb mas ezekhez h

jkilonos elme ajandékjvai fel ruhazta-
tott nagy emberekkel egyforman kér-
kednek; kik minekutadnna, Kkiki a’ ma-
ga Hazajaba ’s idejébe, a? Theatrumra
nezve bdvséges magot vetettek: netn
tsuda hogy utannok ugyan tsak gazdag
az Aratds. —

Ugy latfzik hogy néalunk is a? Ha-
gafzeretete 0fztonozi Magyar Polgar-
sdgainkat kivalt vagy harom efztendy
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Olta arra, hogy legyen nekink is tu-
lajdon Nemzeti Theatrumunk. A’melly
fzandék valamint magaban egy oldal-
rél ditséretes; agy mas réfzrél a’ fenn
emlitett okokra nézve valdsaggal artal-
mafsd vélhat, ha mind a’ Jaték-Szer-
z6k , mind a’ Jatzé fzemélyek ’s Tarfa-
sagok, vagy az ezekre vigyazni tarto-
z0 Fobb-Kormanyfzékek kulénos figyel-
metefséggel nem forognak a’tzél koril.
— Reéfzemrol tudvan azt, hogy min-
den igaz Hazafi tartozik azzal a’ Mits-
két a” Terméfzettdl vett a’ kozhafzonra
s elémenetelre kéfzen fzolgalni, fel
tettem magamba, hogy e’ réfzben a’
mi kevés telhet t6lem oOromeit tsele-
kedjem, torvényill tévén magamnak,
hogyfzorgalmatofaneltdvoztalTam mind
azt, valami vagy a’ jambor erkdltsel,
vagy a’ jozan-okofsaggal, vagy a’ Val-
lafsal, vagy a’ Polgari Tarfasag’ tzél-
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javal ’s allapotaval, vagy a’ Nemzet*
bels6 Minémiségével meg nem egyez.

Bizonyos, hogy a’ Gorog ’s RoO-
mai Theatrum, nevendek korédba, na-
gyobb réfzen tsupan Vig-Jatékokat ja-
tzott, kétseg nélkul mind azért, hogy
a’ Koénnyebb Meiterség, a' Nehezebb-
re, mintegy magaba tegye a’ Jatzokat
alkalmatofokka; mind pedig, hogy a’
Néz6k, Hallgatok, vagy Olvasok, mi-
nekutanna ki trefaltak magokat, a’ hafz-
noiabb ’s fzlkségefebb tanusagoknak
foganatofabb bevitelére azaltal lakian-
ként kefzittefsenek. — Ehezképefi: én
is eleinte Vig-Jatékokkal kivdnok Nem-
zetemnek kedveskedni; jovenddre tart-
van az Erzékenyit'd-Jatékoknakvagy
Draméknak, mint fzintén a’ Szomoru-Ja-
tékoknak is ki adasat. — Mivel pedig
refzemrol a” Munkam vagy tokélletefen
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Aredetivag yMNJalok utan vald rajzc
folia nem pedig tsupa fzoral fzoéra vald
forditas iefzen, az elébbire, mint egyi-
gyl elmémnek fziileményére nézve,
azt a’ kotelefséget tettem magamnak
finormeértékiil , mellyet elinkben &d
A puleiusa midbn €gy Filemon nN¢
Gorog Komédia irot igy ditsér meg:
Reperias apud ipfum multos fales, ar-
,» gumenta lepide inBexa, agnatos lucide
explicatos, perfonas rebus competentes,
, fententias vitee congruentes, loca non
infra foccum, feria non usque ad co-
thurnum, raree apud illum

, & uti errores concefsi amores. “

A’ mi pedig a’ mafok Munkai utan
valdé rajzoléast vagy tsindlménj™t illeti:
az ollyatén irdt, a’ki valamelly Mun-
kat fzorol fzéra, forroi forra igyekezik
forditgatni mas nyelvrél a” maga nyel-
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vére, ’s annak minden igéjét, minden
kotésében, fordulasdban kinofan altal
tenni mefierkedik; az valamint valo-
saggal nem tudja miben all a’ kelleme-
tes irasmaodja, ugy egy altaljaba méltan
fzanni lehet. Mertha a’ hlséges fzolga,
korédnt fe jobbagya azért az 6 Uranak,
hogy 8j nekie meg hitt embere; fokkal
inkdbb nevettséges volna a’jo Fordité-
nak kotelefségét abba helyheztetni,
hogy ez tartozzon a’ forditasra fel vett
ironak Munka@jat tanitvany maodjara ugy
a’ mint van mind egy betldig méas nyel-
ven el mondani, ’s e miatt a’ maga
fzuletett nyelvét az ir6 nyelvének k-
I6mbdzo Meértékére minden irgalmafsag
nélkial hazni srofolni. — Ezek igazak
kozonségefen minden Forditasrol.
De még igazabb ez a’ Theatrumra valé
Munkakrol. Mert azokat vagy teljes-
seggel nem, vagy pedig tsak ritka he-
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lyeken lehet forditani; hanem fzikseg
azokat valtoztatva, a’ Nyelvnek, a’
Nemzetnek, a’ dolgoknak, a’kornyil-
alldioknak mivoltahoz képeit, helye-
fen alkalmaztatni olly mefierséggel,
liogy a’ mi fzép az Eredeti Munkaban,
az fzépen adaiTon el6 a’ Munka mafsa-
ban IS, lévén az els6 hafonlo a’ le raj-
zoltatand6 dologhoz, a’ méafik annak
Rajzolasahoz.

Fajdalommal tapaiztalhatni, hogy
ezen véltozhatatlan térvényt nalunk az
irok vagy épen nem, vagy igen ke-
vefet tartjAk meg. De meég ennéi is
fajdalmafabb az,hogy fok ollyatén em-
berek nagy méréfzen irogatnak ’s for-
ditgatnak, a’ kik, vagy nem fziiletett
Magyarok, ’s e? miatt a’ Nyelviinket
nem is érthetik tellyes erejében, vagy
ha azok is, rofiz Dialektusai élnek,
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vagy talam azt az ©Isté parantsolatjat
Te tudjak az irok - Katekhismusanak
meily talaltatik Popénal: Autors, bcfore
they writhc, fhall — read! hogy mi-
nekeldtte magok irnanak, elébb olvas-
nanak is; vagy tsak azért irogatnak*
hogy azt mutogafsak , hogy ok is tud-
nak ujj fzot tsinalni, elvén azzal olly
nagy batorsdggal, mintha azt minden
Magyar tartozna érteni 's be venni,
nem vévén gondoléra melly nagy ka-
rara ’s gyaiazatjara lenne a' Nemzet-
nek, ha az, a’ féle érthetetlen, minden
jozan Gondolkodas ellenRne diedf Con-
fide , minden fziikseg nélkil, hevenyébe
altalok koholt fzokkal talalna élni, ’s
azt féem vévén fel, hogy magoknal
egyéb fenki éket nem értheti, sét beié
fe tekinthet az irdfaikba gyomor-éme-
lyedés nélkil. —



N N *5

Hogy tehat e’ réfzben is, mas ta-
naltt Nemzetiségek’ példaja fzerént, ne
legylink haladatlanok a” magunk Nem-
zetéhez, s a’ XVIII-dik Szazadnak
utols6 efztendeit meg betsiillhefsik, a’
mellyek a’ Magyar Litteraturanak fzép
elémenetelt lattatnak engedni, ill6 agy
munkalodni, hogy a’ Munkéanak minti
a’ kdznép hafznat veheiTe, mind a’ tu-
ddés ember orvendheiTen. Ez léefzen, ha
az ir6 még a’ keményen itél6 Birdnak
is a’j6 kedvet igyekezik meg érdemel-
ni, ha pedig a’ Biré valamir6l meg in-
tette, az intést kofzonettel vefzi; bi-
zonyos léven a’ fel6l hogy ha a’ Biro
vagy felette kéményen vagj#épen igaz-
sagtalanul hoz itéletet az irasrdl, nem
art vele fenkinek, tsupan 6nnén maga-
nak, a’ middén tsak azt mutatja meg,
hogy 6 nem Birénak termett ember.
A’ fzerént a’ mint mondja Wieland:
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,» Verdiene , wenn du kannf3, Bren-
gen Richters Lob,

~ Doch ohne dich vorfeinem Ernf3 za
fcheuen ;

,» Sein Tadel nitzt der KunfB; und gierig
er auch zu weit,

» So fchadet ihm, nicht dir, die Un*

befcheidenheit. “
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VIiG-JATEK
EGY AKTUSBA
BARO HOL

MUNKAIBOL.

» — Combién en a - t - on va
Qui du foir au matin font pauvres devenu,
Pour vouloir trop - tét étre riche.

de la Fontaine.



SZEMETLVEK.

KINTSES UR, egy tehetds fernes ember;
ennek Felesége.

KINTSESNE.

'SOF I, Szobaleany.

GYURKA, inas.

KORMOS, (
TZIRMOS ( két kéborlé Zsivany.

TSAPDI MIHALY, feleségeitdl, Kintses
Ur’ fzomfzédi.

BENI AM IN, Zsidd.

Harom Uri ember,’s ugyan annyi Affzonysag.

Két Poeta.

Egy Vendégfogados.

A’ dolog torténik egy Kiralyi Varosban,
réfz izerént a' Varos Piatzan, réfz fzerént
pedig a’ Kintses hazaban.

AZ
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Vig - Jaték Aktusba.

. JELENES.
( A9 Varos piatzan. )
KORMOS. TZIRMOg.

KORMOS.

OH A fe gondoltam, hogy ez a’ Varos il-
lyen nagy legyen, mint a’ minémiinek moft
latom, Fok fzép hazak vagynak benne, $ in-
nen gondolom, hogy elég Urasag is lakja. —
De, ni mit latok! — ( Tzhmos a' jobb &'dal-
tol felé nmegyen ) Ne legyek emberséges emx

£



IS m * N

bér, ha ez nem az én régi Kenyeres Pajtaibm
Tzirmos! a’ kit fok efztendeje hogy nem lat»
tam! Ugyan magad vagy e’ vagy a’ Lel-
ked jar itt Tzirmos Pajtas? —

TZIRM. Ej édes Tzimboram Kormos!
Honnan van az a’ fzerentsém hogy reménysé-
gem felett itt talallak ? ( egymes  kezeit
fzovongatjak. )

KORM. Edes régi zsebel Tarfam! 6ro-
mombe alig tudok jova lenni! —eEh biz’ azt
gondoltam, hogy eddig régesrégen meg fza-
radtal valamelyik akafzt6fan! De latom , hogy
jol érted a’ hivatalodat. — Lopni nem mefier-
ség, ahoz a' leg oitobabb parafzt ember is
ért, de Ugy tudni lopni; hogy rajta ne kapjak
az embert, mar €' mas kérdés! —

TZIRM. Koéfz6no6m Pajtds hogy ollyan
jol gondolkodéi rolam ! Nagy vigafztalafomra
fzolgéal, hogy egy ollyan hires ember, mint te
meg ditsér. Kofzondém a* fziileimnek is azt a’
jo Neveiéit, és azokat a’ j$ intéfeket, a5 mel-
lyeknek, valamerre jartam a’ Vilagon, min-
denutt hafznat vettem.«— Nem azért mondom ,
hogy magamat ditsérjem; de még életembe,
folia egyfzernél tobbfzér rajta nem vefztettem ;
akkor fe lett egyéb bajom, hanem hogy két
filemet el vagtak. —

KOR M. A5még Isekélység! Egy két fii-
lével tébb vagy kevefebb van az Embernek,
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még a* nein fokat tefzen. — Ugye azért Yife-
led azt a’ Lengyel - Kutsmat?

TZIRM. Azért bizony! 's azért k&fzo-
nék Ggy mindennek, mint a’ Granatéros, a"
ki tsak a5 ilivegéhez ér a’ két Gjjavak — En.
is tsak ugy teizek; % azért mondjak hémel-
lyek, hogy én kényes vagyok, pedig a’ nein
igaz. Mert én épen nem vagj~ok kényes em-
ber. — De hat Te Pajtds hogy tengédték
azolta?

K ORM, Kutya bajom fe volt!még eddig
akarhol jartam, mindennel tsak, meg tudtam
egyezni. De ezeket az ide valé Varos-Kop-
poit, az Ordog vigye el-Oket, nem fzenyved-
hetem. Gondold meg, mar egynehanyfzor
el akartdk rontani a’ betsulletemet: ez el6tt
két héttel is, az Hivesre tétetett az egyik ; de
hogy minden Versengésnek végét fzakailzam ,
én is fzemuigyet vévén ki eblabaltam a’ du-
gafzbol. Ugy is nem fokat nyer az ember az-
zal a5Protzeifuskodaifal. —

TZIRM. Az igaz. En is latom mar hogy
hamiis emberek azok; mert egy betsilletes
ember fe maradhat tol6k békével.

KORM. Nem biz* azoktol. Mert azok
ollyan irigyek, hogy mihelyt a' fzegény-le
gény egy két Krajtzart kapar maganak, mind-
jart ki tsikarjdk a’ kérme koézzil. —

B 2



io N 0

TZ1RM. Tsak u0gy van a' Pajtas! A'
Virtuft mindenitt tldozik.

KORM. Kivalt otthon. 'S azért tettem
én fel magamba, hogy nem megyek tébbfzor
a' hazamba. —

TZIRM. De hat mar kozttink mi tévé
lefzel ?

KORM. Biz' azt még magam fe tudom.
— Korhel tsak nem lefzek. _ Ugy nézz az
én fzemembe Tzirmos ! hogy mar én egyizer,
minden Mefterséget meg probaltam. — Mold-
vaba, Orvos Doktor voltam.; ’'s nagy hafzon-
Xial folytattam a’ Meiterségemet mind addig,
mig a’ Doktor-Tzéh , tsupa irigységbdl perbe
fogott, 's er6nek erejével fel akart akafztatni.
Pedig hidd el Pajtas ! hogy ugy el jartam
hivatalomba, hogy redm ugyan egy beteg fe
panafzolkodhatott.

TZIRM. EIl hifzem biz' azt; mert kétség
kivil mind a’ méas Vilagra kuldted Oket?

KORM- Hat hogjme! De azomba meg
fzabadultak a’ betegségtél. Lett vélna tsak
pénzem, hogy perelhettem vdélna azokkal a’
Doktorokkal, majd meg mutattam volna én §
kegyelmeknek ki ebe fiai. — Hifzem ugy el
gyotrik a’ fzegény beteget, hogy a’ HOhér fe
kinozna jobban meg, én pedig a’ magam be-
tegeit harom napnal tovabb nem tartoztat-
tam. — Sok Moldvai nemes ember nekem kei-
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fzOnheti immar kovér vagyonahoz lett jutsat.
Mert ha én ki nem karaltam volna a’ fzllei-
ket, még foka kellet volna nekiek varakozni
az utan az Orokség utan, a’ melly a’ Ter-
méfzet’ Térvénye fzerént is okét illeti. — Ré-
Izemrdl, ezeknek, az AtteRatumdt, kellett vol-
na tsak a’ Doktoroknak meg mutatnom, ’s el
hihették volna hogy értek a' dologhoz™ De
gondoltam magamba, jobb leiiz Moldvabol
el jondm , mintfem ollyan emberekkel bajos-
kodnom, a5kik magok Birok a’ magok dolga-
ba , mert ha fel talaljdk az embert akafztani,
nem jon onnan viflza ha fzazfzor apelldl is. —

TZIRM. Ilgazan mondod biz' azt Paj-
tas! —

KORM. Itt tehat fel fzedtem vettem &’
satorfat, 's altal jottem Erdélybe ahol Jéven-
d6-Mond6 voltam. Egy darabig Profétalgat-
tam pénzért, 's eleinte volt is betsillettem;
mert minden jovenddléfem réfzemr6l fzerentsé-
fen bé t6it. — De minthogy a’ Jévendd Mon-
do-Lélek is, nem mindenkor egyforman jarja
az embert; egykor ollyat taldltam jovenddlni,
a’ mi be nem tolt, 's azért kdrom kodzzé akar-
tak fogni. Szerentsém volt hogy Proéféta vol-
tam; 's hogy meg tudtam magamnak jéven-
dolni — a’ mi nem minden Profétatol telik-ki
. hogy ha egyfzer kérd6re vonnak, bizony
meg bolhazzak a’ Préféta Nadragot, én is az-
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ért ati fuvet kOték a5talpam ald, 's egyene-
fen Peflnek vettem az utamat.

T ZIR M. Azt én is meg tudtam volna
jovendolni; pedig nem vagyok Proéféta. —

KORM. Peiten tantzmefter voltam. Egy-
fzeribe fok hetyke ifjak gydltek hozzam ta-
nulni az Univeifitasb 'l, a* kikt6l mind el&re
fel fzedtem a’ pénzt. — Azomba meg gondol-
tam, hogy ha ezeket tantzolni meg tanitanam
is. fok valhatna kozzilok ollyas, a’ ki, ifjui
vitzkandisagaba haldlra ugrdlnd magéat; meg
fzdntam Oket, 's ott hagytam.

TZIRM. De a’' Pénzt tsak ugyan viifza
adtad nékik ?

KOR M. Siettembe nem adhattam. 'S a-
zomba Pajtas » meg vallom, egy kis fzilkségem
is voit az Uti koltségre ~ De hogy tsak ugyan
ne lattattam egyedil 6kec meg tsalni, a’ Ven-
dégfogadds Gazdamtdl is kértem valamitskét
koltson, foh i meg adom fejébe, hogy annél
tiztofabban varhafsak viifza menetelemet.

TZIRM. Ez is elég egy slitésbe.

KORM Innét ballagtam Horvat Orfzag-
ba; holott is Politikus Prékatornak adtam ki
magamat, és egy régi madi Politikuifal azon
vetélkedtem, ha fel lehet-é a’ Tolvajt akafz-
tatni. Azzal mutattam meg hogy nem lehet;
hogy, a’ mit magadnak nem kivanfz maifal fe
tselekedd. — A’ Gyilkolt is azért nem kell



meg 6lni, mert azért, a’ meg 6ltt ember, fel
nem tamad. A’ Kurvat is kar meg iépriizni;
mert & ezt nem haragbdl tselekefzi. — Kevés
id6 mulva tehat, mint illyen koz hafzonra
termett ember, j6 zsiros hivatalt kaptam; itt
fel vettem el6re efztendei fizetéfemet, ’'s at-
nak inddlvan meg mutatém, hogy leg alabb
magamnak, nem roilz Politikus vagyok. — A*
SzepefségbeTsillag visgalo valék, Bétsbe Arany
tsinalé, Miskdltz talyékan Orgonifta, melly
ntélsé fzent hivatalbinba mondhatom leg tébb
pénzt gydjtétten, mert Ggy meg fzerették az
emberek a' dudall&fomat meg a’ fzavamat,
hogy alig tudtam t6l6k meg menekedni.

T ZIRM* Hat miért hagytad el azt a’ jo
kenyeret ?

KORM. Epen mikor egyfzer Vasarnap
kijottem a’ Templombol; akkor hozott egyet
az Orddg oda a' régi Pajtaiim koézzil, a’ ki
mihelyt a’ fzemembe nézett, mindjart irtézta-
té nagyot katzagott, 's azt mondotta rélam az
ott Iév6knek, hogy ennél a’ kdntornal, nints*
nagyobb tolvaj a’ Vilaigon. — Mar én anyira
el tsabitottam volt a’ Népet, hogy tsak egy
kitsinybe hogy azt a' Vallds Gyalazé embert
tneg nem kovezték. De tsak ugyan ollyan ne-
hezen eiett a’ nekem, liogy nem akartam to-
vabb ott maradni, hanem betsillettel elébb
allottam.
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T Z1 M. Hat maér itt mitsoda Mefterség-
re adod ismét magadat ?

KOR M. Majd meg lafiuk ! (Szamlalja
vonryo» mer ‘tie Gombjait )  Arany - tsinalo ,
Doktor, Jévend6-Mondé, Orgonilia, Proka-
tor, Tantrmeiier, Tsillag-Visgalé. — Még
egvfzer vifTia fele! ( ujjrafzamlijn ) Tsillag-
Visgalo , T.intzmefter, Prékéator, Orgonifla,
Jovendd - Mond6 , Doktor, Arany tsindlo. —
Ez a' hetedik Comb. — No Pajtas! én biz’
Aranyat tsinahk; Te lefzel pedig fegitd tar-
fam ! —

T ZI R*M. A5mi t6lem telik fzivefen izol-
galok.

KORM. Tzirmos Pajtas! van nekem a’
Széllafomon a’' zoldfa Vendégfogaddnal 100
forint arrd porra tortt Aranyam. Ezt, majd
homok porral 6fzve elegyitsik. Te Ulj ki vele
a’ piatzra araid, ’s fsak annak adj bel6le, a’
ki t6led Avahiai Port kér. — Ebbdl all minden
dolgod. — A’ tébbit magam vifzem véghez.—
A5 porra tortt fzaz forintnyi Aranynak 4000
forint kéfz pénzt kell be hozni. — Ennek ne-
gyed réfze a’ tiéd lelfzz. — Eredj moll el8re
a’ fzallafomra, mindjart utdnad indulok én is*

TZIRM. Okofan talaltad! Mindjart hoz-
za fogjunk! ( Tzirmos el rmgy\ més oldalrdl jéon
egy Zs.dd)
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EGY zSIDO. KORMOS.

ZSI1DO.

O Naphot J6 Uram! nintlifen vhalami el
ado6 ?

KORM. Semmi fints J6 'Sidoi mert én
tsak moit érkezek ide, hanem holnap, ha a*
Munkamhoz hozza foghatok , kaphatfz nalam
aranyat, de ugy, ha feldle lénkinek egy fzét
fe fzoilaiTz; kUlémben békét nem hagynanak
az emberek. — Mert én, egyfzerre nem fzok-
tam magam fzamara tébbet tsinalni, hanem
tsak a’ mennyit egy hoénap alatt el kolthetek;
— De ha valaki taladlkozik, a’ ki a’ Meftersé-
gemet meg akarna tanulni, 4000 forint leffz a*
dijja. —

ZSIDO. Héat tud az Ur aranyat tsinaU
ni? — No itt nem mefize lakik egy phénzes
Ur, ennél thudom lefiz khemednek bhetsllete.

KOR M. Kinek hivjak ?

ZSIDO. Khintses Urnak. Mhar shokat
hijjaba klioltott erre a’ Mheftershégre, — Ghon-
dolom mhég is, hogy o6romheft adhna 4000
fhorénthot, tshak ighazan thantlhatnd megh,

KORM. Derék ember é kiilldémben?
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ZSIDO. Ighen is, dherék Ur, thudos
cmbher, nagy Piiikhus.

KORM. A’ mi a' tudomanyt illeti, arra
nalam nints’ femmi fziikség, az én meltersége-
met meg tanudihatja a5 leg oitobabb parafzt
emberis, tsupan egy kevés értelem, 's bizo-
nyos tzeremonidknak helyes meg tartafa fzik-
séges.

ZS1DO. Ugydhe minthhogy mar sho-
kakthél mheg tshalatthathott * nhem egy khon-
nyen hifzhen?

KORM. Ezt jol is tselekefzi; mert a’ Vi-
lag tele van ravafz roka emberekkel. Azért én
fe kivdnom t&le, hogy nekem elébb hiddjen,
minekel6tte maga izeméivel latja Meiterségem-
nek tsalhatatlan voltat. 1> De moit mas a*
dolgom, el megyek, holnap mint mondam el
johetfz hozzam, a’ Zéldfa Vendégfogadonal
vagyok fzallva.

ZSI1DO. El megyekh, el! — Addhég is
jO eghéfséghet! — (Kormos el negy)

I1l. JELENES.

A’ ZSIDO maganosan.

E Z ugyhan ugyh lathfzik, hogyh embher-
séghes embher ; dhe azhért mhég shem hi-
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j~zhek a’ Lelkhének, mhig nem lhatom mith
thud. — Mofth majd Khintses Urhoz tfnhe*
gyek, Ujjshaghot mhondok nheki. ( el negy)

IV. JELENES.

{ A1 jatékhely 'véltozik Kir.tses Zkr* dxtfTofzo»
l4java, &4 Zsidd Kotzogat az Ajton, V he negy
a9hdl il az inas Gyurka)

ZSIDO. GYURKA.

GYURKA.

I jot akar kend Eeniamin Gazda?

ZSIDO A’ Thekéntethes Urral akhar-
nék izéllhani!

GYUR. A’ mint gondolom, mdd femmi
fe leiTz bel6le , mert épen moft leli a’ hideg.

ZSI1DO. Mhikor eshett rha a' hidheg ?

GYUR. Nem fokkal van tébb hifz efz-
tendejénél. —

ZS1DO. Mhitsoda? Mith hazudh khend ?
— Hifzemh thegnaph el6tt is phefzélithem
vhele az Utfzhan. ~

GYUR. Ha befzélk ked az a’ ked fze-
Tentséje volt, de én jobbat nem mondhatok
fel6le, hanem hogy a?hideg leli. — Mert egy
ollyan ember fel6l, a’ ki illyen ifzonya nyari
h&ségbe is fziintelen ég6-tizes izén kozit Ul,
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nem lehet elehet mondani, hanem hogy
vagy* el ment az eize, vagy a’ hideg leli* —

ZSIDO. Ha! ha! nioith érthem Khen-
deth. Bizhonyoshan mofih Opherall ?

GYUR. Azt én nem tudom, Operal €',
Purgél e’, vagy mi a’ lantz Gutéat tsinal; eiég
az ahoz, hogy midlta az Arany tsinalasba
belé bolondult, még nem nyert anyit, a’ min
majd , mikor minden vagyonjabél ki operélja
magat, és abfzegénység miatt kéttségbe élik,
egy betsiilietes kotelet vehelTen, a’ melyei
fel akaiTza magat. — Azt az egyet tudom,
hogy mikor ebbe a’ munkaba foglalatoskodik,
fenkit be nem botsat.

ZSIDO. Thudom enghem &romeilh be
erefzth , tsak azt mondhia megh khend nev-
hemmhel, hogy egyh Arabhiai Aranyh-tsina-
16 érkezetth ide, a' khi shemmi fhizechéfi:
nem khévan elh6re, mhig mheg nem mhu-
tathja a’ Mheitherséghét.

GYUR. Mar e mas! De igy biz’ egybe
be erefzt j6 Zsid6! — Kilémben pedig, ha
mindjart azt mondandk néki: No Uram ég a’
h&zad! vagy hogy a* tolvaj fel verte a’ haza-
dat, még fe hagyna el a5 munkat. De azt @’
mit kend akar neki mondani, mar azt tudtara
merem adni.

ZSIDO. Tliak hamar hath, merth nhem
thudom, meddigh mharad itth az az embher!



GYUR. Varjon hat kend, majd tsak itt
az ajtén kival laiian fzéilok be; mert itt van
a’ Mellesleg lev6 fzobéba, de be nein fzabad
mennerrr. —

V. JELENES.
Az elébbiek. KINTSES Ur a’ mas oldal
fzobéaba.

GYURKA, (falan)

rrr*
J1 EKINTETES Uram ! Tekintetes Uram i

KINTSES. (belllrgl) Mitsoda Gaz em-
ber mer ott larmazni?

GYUR. En vagyok Uram! én vagyok,
valami nagy dolgot akarok mondani, még
pedig nem tréfa am!

KINTSES. Ha ki megyek , majd ugy a’
Véllad kézzé vonogatok ezzel a5 Vas lapotz-
kaval, hogy meg emlegetfz !

GYUR. Egy idegen érkezett, a’ ki ugyan
1zép Arabiai Aranyat tud tsinalni!

KINTSES. Mar a’ mas! — Varakoz-
zon, egyfzeribe ki megyek.

GYUR. (a* Zsidohoz ) Mondom a’ mit
mondok! Tudtam biz' azt! — Masképen
ki fe izurkdlhatnd az embtr a’ lyukabodl, —



VI. JELENES.
KINTSES, a' ZzSiDO. GYURKA.

kintses.

(Kijon egyfzin tos-vajkon fel OltOtt koponyegbe,
egy rongyos kalapba, el6tte egy bor két'o, &
‘vallan egy fuvé, kezébe egy Vas -lapotzka,

abrdzatja tsupa korom)

H OL az Arany-tsinalé ? —

ZSIDO. A5 zéldfha Vendégfogadonal
van izallva, az elébbh phefzhéllthem vhele,
azth mondhja; mafth is mheg thanét a’ Mhes*
therségére. Dhe nhagyon dhragas, — négy
ezer fhoréntot khévan.

KINTSES. Az igen fok; ki adna anyit?

GYUR. A* bizony nem fok Tekintetes
Uram! de bizony bolond hogy tdbbet nem
kér, hifzem mit nekem 4000 forint, ha he*
Jyette négyfzaz ezeretis tudok ofzian tsinalni?

KINTSES. Nem fokallndd Gyurka,
Jiogy anyit adjak értté? Mit gondolnal?

GYUR. En biz5azt gondolnam, hajova
hagyna a5 Tekintetes Ur, hogy mind a5 Zsi-
dod, mind azt az Arany-tsinalét akafztatndk
fel. — Mert az egyike Zsid6, a5 maiik meg
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azt tartom tsak ollyan leffz, mint a* tobbek,
a’' kik mind meg fcsaltak a’ Tekintetes Urat !

KINTSES,, Okortél 16 tanats ! (a* Zji-
déhoz) De kallod é Beniamin, felelte é felGle
hogy meg nem tsal az az ember?:

ZSIDO. Nhem vhagyok bhokondh! hi-
fzemh foha fe lattliam o6nk thebbet, tshak az
elébbh; —e fheleijnen mhaga mhagarhél I Hi-
fzemli elhég azh , ka elshobe mheg mhutathja
tahit thud, ’s azkjatkdn kéri a* fhizethéft. »

KINTSES. Az is igaz. — Hivd el te-
hat hozzdm minél elébb, hadd befzéllek vele !

ZSIDO. Mhégyekh Uramh, mhegyekh !
(el megy; a tulsd fzobaboL ki jo Kintsesne
Zstfival)

VII. JELENES.

KINTSES, KINTSESNE. GYURKA.
'SOFI.

KINTSESNE (dCférjéhez)

f
O EDES Lelkem! ugyan nézd meg tsak
magadat a’ tukorbe! Uram 06rizz! Bizony
fzakafztott ollyan fekete vagy, mintha moll
bajtal volna ki a* sit§ kementzébol!
KINTSES. Hagyj békét fiam! igy hoz-
2a magaval a’ hivatalon”
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KINTSES NE. Az 6rdog latott illyen
hivatalt! Ugyan kérlek, hogy mondhatod azt
hivatalnak, a5 minek foha egy pénz hafznat
fe vetted, pedig méar itk ezeret red koltottéi!

KINTS ES. Kérlek Lelkem! ne befzélj
Ugy JNe beftelenitsd ok nélkil ezt a’ Nemes
hivatalt.

'S OFI1. Jol mondja a>Tekintetes Ur hogy
Nemes hivatal, mert azt ugyan ienki egyéb
nem (Gzheti, gazdag, % forendl fzemélyek-
néi. Kulémben is pedig, talam a’ Lélek id-
vefségére is hafznalatos. —

KINTSES. A5mar bolond befzéd!

'S OF |. Varakozzék tsak a’ Tekintetes
Ur, hadd mutatom meg ! A* fzegénység Fok
jora ofztonozi a’ Lelket. Ugyde az Arany-
tsindlds , elébb utobb koldulasra juttatja az
embert. Es igy az Arany tsinalas, a5 mint
mondam, Lélekbe jar6 dolog. —

KINTSES. Kérlek Szivem! ne tarts a’
hazadnal illyen nagy nyelv(i Lotydkat!

KINTSESNE. Edes Angyalom! tréfa
a’ mi tréfa, de igazat mond ’'S6fi; minden
okos ember gy tartja azt a’ mint 6 monda.
Ugyan vedd Gondoléra magad is, vetted e’-
ez ideig valami hafznat?

KINTSES. Egyfzer leiez a* fiam, a’ mi
foha fe volt!

SOFI.
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S 0 F I. Egyfzer ugyau, 's egyfzerteilz az
is, hogy a' fok Arany mivelésbe egyfzer Ki
gydl a9 kémény, 's oda leifz a9 haz!

KINTSESNE. Fiam! ne magyarazd
roffzra a9 mit mondok. Mar tiz eiztendeje
hogy ezt a' bolondsagot (izéd, % ha még moll
fém akarfz réla le tenni, meg ladd, nem f6-
kara hazad népeitdl egyltt kéldulasra jutfz '—

'SOF 1. Bizony még utoljara , maga ere-
jén fog a’ Tekintetes Ur koldulni.

KIN T SES. Hagyj békét fzivem! — Ne-
ked pedig tselefendi Leany, rokka a’ helyed,
itt ne fetsegj lotsogj! Tsak azért fe nyugfzom ,
— még eitvére be dugom a9fzatokat. Akkor
majd meg latjatok, hogy vau hafzna az én
Munkamnak! — Szinte ma érkezett egy ide-
gen bdlts, a9 ki eléttem fogja a’ probat meg
tenni.

'S6 FIl. Ez bar ha nem megint valami
Antikrifztus lelfz !

KINTS ES. No! mitsoda kereng§ bo-
londhoz ill6 lotsogds mar ez ismét?

'SOFI. Hifzofcn Deakul ugy hivjak az
Arany-tsinaldt, azért hogy mind tsupa tsa-
lardsagbol all!

KINTSES. Alchymifldnak hivjak, fél bo-
lond ! AlcbymiRdnak nem Antikrifztusnah! De hat
«te femmire kell6, hat igy én is tsalard ember
vagyok?

C
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SO FI. Igen biz’ a’ Tekintetes Ur! mert
Arany-tsinalé. Meg tsalja magat, a’ Tek.
AKzonyt, 's egéfz haza Népét.— Nem banom
ha az Ablakon ki vettet is a’ Tek. Ur; mert
ollyan igazdn mondom , mint a’ Nap az égen.
& Jobb volna bizony, hogy a’ helyett a’ ho-
hér palloisara val6 tsal6ka Arany-tsinalé he-
lyett, valami tsinos borbély legényt hivattat-
na inkdbb a’ Tek. Ur; ’s mofatna le az abra-
zatjardl azt a’ két hét dlta rea ifzaplott kor-
mot, mert ollyan vaitagon rea tapadt az or-
tzgjara, mint a’' tenyerem! (ki tnefy Jloejen)

KINTSES. Edes Lelkem! ez a' perld
tars, ma velem egy fedél alatt ne haljon!

KINT SESNE. Ne bantsd kérlek fiam !
jo fzivbol fzéli 6! EIl is hidd hogy igazsaga
van. —

KINTS ES. Kérlek Lelkem , eredj el
rmoft télem egy kevéfsé ! Magamba akarok
lenni. —

KINTSESNE. A’ meg lehet. — (viffza
megyen adfioldjaba)

GYUR. TeL Uram! ehol jon az ablak
alatt a’ Zsid6 , az Arany-tsinaloval. En
litenem ! be tsuda dolog! No! hifzem, ha va-
laki , mar ezek az Aranjr-tsinalék, akar min-
den nap biborba bari'onyba jarhatnanak; 's
még is valahanyat lattam még , k6zziilok , alig
akadt meg rajta valami rongy.
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KINTS ES. Nem tudfz hozza Gyurka!
— tedd félre tsak moft hirtelenébe ezt a’ fu-
vot, ’'s ezt a' lapotzkat; a’ hajam* is fimo-
gasd meg egy kitsinyt. ( Gyurka frien fusit V
baj-port hoz, neg igazgatja az Ura huglyos hajat)

GYUR. E’ meg vélna valahogy Tek.
Ur! de mar meg is kellene mosdani! ( bej'lin
a* Zsido KormodJal)

VIIL JELENES.
KINTSES. CYURKA. KORMOS,

a ZSIDO.
ZSIDO.
31 £ T az ember! — No ugyhan volth bha-

jom vhele, mig el hivhattham. Mar mofth
maga, fzollhath vhele a’ Thek. Ur.

KINTSES.” Kételes Szolgaja Edes Nagy
Jé Uram | Kéfz fzolgaja! Mindenkor nagy 0ro-
mom van , ha mikor magam Meiierségét gya-
korlé férjfiakra akadhatok. Mikor lett meg
érkezéfe NagyJ6 Uramnak?

KORM. (mega rea tartasaval) Mi gondja
arra az Urnak akar ma jottem akar tegnap ?

GYUR. (lajjan az Urahoz) Enye be dur-
tzas egy allat!

C2
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KINTSES. ( Gyurkimk felel) JoI mori*
dod Gyurka! A5 tandltt-Mefter mind dlvén
tsudalatos terméfzetii. ( Kormoshoz) Szerentsém-
nek tartanam, ha lehetnék Nagy J6 Uramnak
valamibe fzolgalatjara!

KORM. Leg kedvefebben vefzem ha az
tir velem tébbet nem tzereméniaz. Egyéb
arant nem is tudnam mivel fzolgalhatna az
Ur nekem egyébbel?

KINTSES. Tsak anyiba ertem, hogy
minthogy a5 Varofunkba még idegen Nagy Jé
liram, az ide valé derék emberekkel meg
esniértethetném.

KORM. Az ide valé derék emberekkel?
— Hal! ha! ha! Mintha bizony 6zdnnel vol-
nanak itt a’ derék emberek! — En mar tsak-
nem az egéfz Vildgot be jartam, de mondha-
tom, hogy még ekordaig egy derék embert ie
talaltam fohol, az egy Arabiai F6.Tanité Me-
fteremen , Albufapomarfagiufon kivil. — Ezt hiv-
jak @m embernek! ez, az oktalan allathoz is
irgalmaiTabb; mint az ember fzokott lenni,
ember tarsdhoz. — Tortént egyfzer tudom,
hogy a5 Matskaja, a& Mentéje Ujjara fekidt,
% el aludtt; a° mint el érkezett maganak az
imadkozasra rendeltt Ordja, kéfzebb volt a9
mentéje ujjat el vagni, mintfem hogy a9 Sze*
gény Matskat fel koltdtte volna! ~

KINTSES. De mar ezt biz’ én is azt
mondom hogy embernek hivjak! De illyen
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biz’ egy fints kdztiink ! — 'S Nagy J6 Uram
teh&t moft Arabiabdl jo ? —

KORM. Nem Baratom! moft leg koze-
lebb a’ Holdbdl jévok. Mire valé ez a*
hafzontalan kérdés ?

K1 NT SES. Hifzem el6re tsak més va-
lamirél fzokas izoilani! Nem talalhatja ki az
ember mindjart a’ Lelkét !kilémben azt mond-
hatndk az emberrdl: Hii belé Balds! —

KORM. En pedig femminémi eléljaré
befzédet fel fe vefzek. — Hanem ha valami
befzédje van velem az Urnak , tefsék meg
mondani révideden. Mert nekem nintsen vefz-
tegetni valé idém ! —

KINTS ES. Ugy hallom tehat, hogy
Hagy J6 Uram Arany-tsindio !

KOR M. No ! méar az meg lehet!

KINTS ES. En is régen tantlom mar azt
a’ f6 tudomanyt, 5 6roémeit kerefem magam-
nak az alkalmatofsagot, ha mikor, ahoz ért6
Tudofokkal lehetek!

KORM. Ki tanitotta red az Urat?

KINTS ES. En a leg jobb irok utan
indultam el benne. —

KORM. Tzha! a' leg jobb irék ebbef
a’' leg Gazabb emberek; magok fém értik a*
mit firkalnak. — En is rajta véltam hajdanaba
valami tiz efztendeig éjjel nappal! De az utol-
s6 efztenddbe is tsak anyit tudtam a’ dologhoz

C3
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mint &' tyk az A. B. Czéhez. «— Hanem bezzeg
ofztdn a bdlts Albufagomavjagius, amaz én Nagy*
Tanitd Meiterem egy 6ra alatt meg tanitott
mind arra, aSmire tiz efztendeig hijjaba tore-
kedtem.

KINT SES. Nem fajnallna é édes Nagy
J6 Uram! erre a’ tudomanyra engemet is meg
tanitani jutalomért ? —

KORMOS. Hat efztendeje liogy el hagyr
tam a' Tanitdmat: meg tiltott, hogy fenkit
a’' t6le vett tudomanyra meg ne tanitsak, ’'s
azélta foha fenkinek nem is mutaték femmit.
— Tsak alig van fél eiztencjeje , hogy az utol-
s6 Levelemre valafzolt (ki vefzen a* Zsebébdl
fébb Levelek kozzill egyet) Ehol laila az Ur! irja
a’ 603-dik efztendobe, a’ Goval Honapnak 23.
Napjan HegirdboL igy van fzoréi fzéra: Alla-
Ivikano Triel Sluki Elmatzino Eben Alfantara Ma-
faki Gombada.

KINTS ES. Nem értek én Arabsul!

KOR M. Mibynki Karajfa Almanzeva Tarif
Elbnwodora Alkantara.

KINT SES. Mitsoda? Alkantara?2 Hi-
fzem Spanyol Qrfzagba hivnak Ggy egy Va-
réit ? —

? QR M. A’ fz4: Alkantara anyi Summa
pénzt tefzen, mint nalunk 4000 forint — Enyit
enged vennem att6l, a’ kinek ki nyilatkozta-?
ipm a’ titkot. —
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KINTS ES. E’ fzerént tehat, kevefebbei
is meg elégfzik Nagy J6 Uram?

KORM. Dehogy! Hifzem hallja meg tsak
az Ur mit ir: Aitzenia Granganoz Monomotapa
Lakangandaro Mibopi Madagaskar Renkollavat.

KINTSES. Ebb6l én egy bet(it fém ér-
tek. 'Se’ hat azt tenné, hogy kevefebbet el
ne vegyen Jo6 Uram 4000 forintnal ?

KORM. Hifzem latja az Ur hogy vilago-
fan azt Irja hogy : Mihopi Madagaskar RenkoU
laxat. —

KINTS ES. Igen, — de hat ha ember-
ségbdl meg tselekedheiné Nagy J6 Uram?

KORM. Lehetetlen! imhol ide lejjebb
okat adja. — Hadd olvafom el! Bramini Mii-
lamer Nadir Elaocombra Kaffares Kanunor Elka-
nari. — Ha tehat tetfzik,.az Urnak, 4900 fo-
rintért meg tanulhatja!

KIN T SES. A’ felette fok!— De ha fza-
bad tudakozni , mire valé Nagy J6 Uramnak
a’ pénz, ha maga is tud Aranyat tsinalni ?

KORM. Mér el olvasdm azon fontos
okokat, melyek nem engedik hogy kiilebb
fumméaértfitogaifam mindennek e’Nagy titkot.—
Rovideden még egyizer: Bramini Mubanmes Na-
dV. — 'S ofztan valamint az Ur, fzint' gy
kérdhetem én is vifzont az Urtdi, mit hafznah
hat az Urnak is 4000 forint, ha egyfzer meg
tandi Aranyat tsinalni ? —

Ca



40

KINTSES. Az is mind meg lehetne; —
de elég az hozzd hogy —

RORM. Tudom jél mit akar az Ur mon-
dani! Az Ur nyilvan mar fokak altal meg tsa-
lattatott, 's e’ miatt nekem fém hifzen. — Kn
nem is kivhnom hogy hiddjen, — s6t nem is
kivanok az Urtdl elére egy Krajtzart is egye-
bet; hanem hogy minek el6tte maga meg lat-
na a’ prébat, ha az el sul, tegyen elére en-
gemet bizonyofsa hogy meg fizet! —

RINTSES. Mar azt nem bAnom — E*
fzerént ha el sll a’ préba, ez a’ 'Sid6 egybe
ki fizeti Nagy JO Uramat. —

RORM, Jél van ,én azzal meg elégfzem.
Moll hadd latom az Urnak a’ Laboratoriu-
mat! Nézzik, elég tagas é?

RINTSES. Tefsék utanam jéni! ( ketten
le me\ek. a’ 'Sido haza nepy )

GYUR. No! moit valik-meg hany dak-
kal telik ! ( bé&j'on a9fzobdba Kintsesné 'Sofival)

IX. JELENES.
KINTSESNE, 'SOFI, GYURKA.

'SOFI.

G YURI! hol a’ Tek. Ur?
GYUR. Molt mene be amoda, de a’ mi-
kor onnét ki joén, tudom hogy vagy Koldus,
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vagy Kiraly leflz. Ugy végzett azzal az Arany-
tsinaldval, hogy bizonyofan meg leflz az egyik
a' kett6 kozzul. <

'SOFI1. Ugye megint pénz keli az Arany-
tsinalonak ?

GYUR. Tsak 4000 forint. — Beniamin
Zsidénak az a’ parantsolat; hogy ha el sul a*
proba, egybe ki fizeiTe. —

KINTSESNE. Hogy nem bujhatok a*
foldbe! — Tudom moft megint red fzedik! —

GYUR. Ne busuljon egy tseppet is a*
Tek* Afizony! De bizony elére nézet a’ Tek.
Ur. — Hifzem, mondom, hogy tsak Ugy fize-
tédik ki, ha elébb el sl a’ prébaja, akkor pe-
dig nem roflz helyre tefzi azt a’ pénzt. —

'SOFI. De minek annak a pénz, a ki
maga is Aranyat tsinal ?

GYUR. Két okat adta az Aranytsinald.
Az els6 ez: Aikautava Aben Ezva Mabomct jodo-

liki Skabhalfias Komaj. — Ezt maga jova hagyta
a’ Tek. Ur, ’s én is jonak latom. —

'SOFI. Mit teiz a9Magyarul?

GYUR. Azt biz’ én nem tudom; hogy
is tudhatndm? — Hifzem nem tudok én Arab-
salt

'SOFI. Oltéba!l — Hat a’ mit nem ért
Ked, hogy tudja azt, j6 é vagy roflz ? —

GYUR. Hogy ne tudndam? — ezt igy
magyarazza az Arany tsinald: Sfcl.wdijpmo Mar-
dagaskar Hemautzino RenkoHavat,
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'SOFI. Hat e’ mit tefe’'?

GYUR. Biz’ én azt le tudom. — Tsak
leg jobb teliz ugy ha elére nem adunk neki
pénzt. — De im’ eiiol jonek ; hagyjuk moft Gket

magokba ! —
KINTSESNE. Mar latom %ennek fem-
mi jo ki menetele nem leiiz! De hifzem , ha

j6l meg gondolom, mindegy biz' a’, akar ma
akar eiztend6 alatt juttat Koldufsagra !'— {mind
el mennek, Kintses Kormoffal kij'én az oldal /z6-
Idtol)

X. JELENES.
KINTSES. KORMOS.

KORMOS.

N E M, Uram! én az egéfz Operatziéhoz
hozza fe nydlok , egyuttal valami roiTzat gon-
dolhatna fel6lem az tJr! — Van é mar anyi
kénes6 a’' ferpenydbe , mint a’ menyit mondék ?

KINTSES. Van &m, még jé tlz is van
alatta, mind a' fzerént a’ mint el rendelte
Nagy Jé Uram ?

KORM. Moft kovetkezik a’ Nagy titok.
«*- Ez all egynéhany fzentséges erejd Arabiai
iz6bo6l. — Ezt mindenkor az Operatzio alatt
harom izbe egy més utan térden allva kell el
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t$ak felébb az Ur!

KINTSES. (olvas) Ygav dnolob gidep et,
drdla dnim olaniBynara za. (az oldal fzoba' nyit-
va levb ajtonal térdelve baromfzor el mondja)

KO KM* lgaz biz’ a’ majd el is felejtem
tudakozni; — héat Arabiai por van é mar a’
Serpeny6be?

KIJTSE S. Hogy volna? hifzem ezt elé
fe hozta Nagy J6 Uram !

RORM. E’ nélkdl pedig femmire fe me-
gyunk. Ez a’ Lelke a’ dolognak. Van ez, azt
tartom , minden apr6s Kalmarnal, itt mind-
jart a' piatzi boltokba. — Kilémben tsak a’
ruha petsétet izoktak vele ki venni; fél forin-
tért j6 tsomét adnak, mert fenki nem éri fel
géifzel mitsoda nagy betsi por ez. — HozaiTon
tsak az Ur minél elébb !

KINTSES* (kidlt) Gyurkal ( Cyurka
tejo )

XL JELENES.
Az elébbiek. GYURKA.

GYURKA.

ARaNTSOLJON a' Tekintetes Ur!

KINTSES. Szaladj tsak fzaporan a’' pi
atzra, hozz ezen (pénzt & (C Kezébe) fél fo
rint arru Arabiai port.
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GYUR. Valjon hol kaphatok?

KOR M. Talal kend azt itt mindjart a’
piatzon, valamelyik Aprés Kalméarnal. (Gyar*
ka el megy)

KIN T SE S. No ! mar azt ugyan ki hin-
né, hogy annak a’' hijjaba valé pornak ollyan
nagy ereje van ?

KORM. Ugy tzokott lenni. Minden hijja-
ba valénak latfzik az ember el6tt; a’ minek
nem tudja a’ hafznat.

KIN T SES. Hat egyéb nem kell é hozza ?

KORM. Semmifem. Hanem annak a*
tzédulanak, a’ melyre azok az Arabiai fzok
vagynak irva, Ggy gondjat vifelje az Ur, mint
a’ fzeme fényének* Mert abba van a’ leg na-
gyobb titok.

KINT SES. Hat az Arabiai port mikor
tegyem a’ iérpeny8be?

KORM. Akarmikor, — mig forr. — Ehol
jon az Ur inafa! Tudtam hogy mindenitt le
hét kapni. ( Gyurka bej 6 egy teli kéfGvel)

XIl. JELENES.
Az elébbiek. GYURKA/

GYURKA.

E HOL még vilTza is hoztam tiz Krajtzart!
— HuUfz Krajtzarért egéiz egy kotével adtak. —
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RORM. No menjen moélt az Ur a* Labo-
ratériumba, 's tegyen egy jo 6fzve marékkal
a' ierpenydbe ! ( Kintses be megy, Gyurka ki
megy)

XI1l. JELENES.
KORMOS ( magaba)

J 6 L megyen biz’ e Még vagy kétfzer meg
vagy kétfzer meg probaltatom vele az Ope-
ratziét! Hadd hiddje el! — De nem is hibaz-
hatik biz’ a’; mert két marék porbdl, ha
a’' ferpenyobe tefzi, mindenkor ki j6 tiz fo-
rint. — Ha egyfzer a’ négy ezer forintot a’
kormom kozzé kuporithatom, elébb allok én
Tzirmos pajtallal! Nem banom ofztan, akar-
hol vegyen a’ j0 Kintses Arabiai port. Ha»
ha! ha! be fzép leiTz az , mikor Omajd ollyat
akar a’ piatzrél hozatni, a’ mi nints’ a’ Vila-
gon, ’'s majd mikor azt hallja, hogy az Ara-
biai porrol az 6rdég fe tud femmit. — En et*
tol az embert6l ki tsalok 4000 forintot, 's ez
altal ollyanra tanitom, a’' mit nekem igazsag
fzerént meg kofzonhetne. — Mert igy maga
meg esmeri hogy bolond; ’s az Avany-tsina-
las’ Mefterségét ovomeft méasnak engedi. —
Tzirmos Pajtads is, igazan meg érdemli sl
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Negyed réfzét; mert jol el jart kotelefségébe.
— En 6tét mar régen esmerem, ’'s tudom
hogy rajtam kivil az elevenségbe nints5parja.
De még ie hittem hogy oliyan t(zrdl pattant
egy Fi legyen. ~ De ehol j6 Kintses. —

XIV. JELENES.

kintses, kormos.

KINTSES.

(Kij6, oromebe Kormosnak a9 nyakaba elfk, V meg
tsokolja)

C3 H! bizony az Iflen kildétte hozzam az
Urat, hogy valahdra meg jutalmaztafla, azt
az én régi fok efztendei faradtsagos munka-
mat, a’ mellybe eddig hijjaba f6tt a9fejem !
— EI sult a9 préba. Meg érdemli az Ur a’
négy ezer forintjat betsilletefen; de két
annyi ié volna fok!

K OR M. Egy Krajtzarral fe vefzek el téb-
bet, mint az alku tartja. —

KINTSES. No! mert be dugom, molt
mindennek a’ fzgjat, a' ki eddig ki nevetett!
Ugyan leflz 16vad mind az irigyem , 's a’ ioiTza-
karém ! a* ki tartvan attdl, hogy fzegénység-
re jutok, hatat forditott, 's el felejtette mind
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N2t a' jététeményt, a’ mellyet gazdag korom-
ba vele tettem. —

KORM. Hijjdba Uram! tsak uGgy banik
biz' a' Vildg az emberrel!

KINTS ES. De mar moll bezzeg, majd
fel fe vefzem oOkeét!

KORM. Azt ne tselekedje az Ur! mert
ama Nagy Tudoméanyu Albufagomavfagius is,
mindenek felett az aldzatofsagra inti a’ Tanit-
vanyit. — Tsak engem* nézzen el az Ur!
Hifzem én, ha akarnam, fejedelmi maodra jar-
hatnék ; de az ellenkezik a’ mi rendtartafun-
kai, 's azért nem is igen hifznek meg bennin-
ket az emberek, mert agy vifeljuk magunkat,
mintha fzegény emberek volnank. —

KINT SES. No! biz én is hat meg fo-
gadom a’' Nagy J6 Uram fzavat! & feldle bi-
zonyosa teheti a’ Nagy Albufagébmavfaglufi, kit
is ha megint Irni talal nekie Nagy J6 Uram!
ne fajnalljon Nevemmel kilénoéfen tifztelni !

KORM. Meg tselekelzem.

KINT SES. Ehol, tefsék hat Nagy Jo
Uramnak ezzel a' papirofla”r(oda ai egy tzédu-
lat ) Reniamin Zsidohoz menni! O ~egyfzeribe
ki fizeti a’ pénzt.

KORM. Jbl van. _ De nagyobb bizony-
sagnak okaért, tegyen az Ur még egyfzer
prébat ?
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KINTSES. Oromeit! MdalaiTon itt addig
Nagy J6 Uram! hadd hivom ki a’ feleségemet!

{ be nmegy a' feleségéhez, kihozza n
mer a' feleségét 's 'S mega be negy
ratoriumba )

XV. JELENES.
KINTSESNE. 'SOFI. kormos.

KINTSESNE.

O H édes Draga Nagy J6 Uram! Dbértsak
illendd fzot talalnék a* mellyel véltaképen
meg kofzonhetném az Ur fzivefségét!

KORM. Tek. AlTzonyom! Az Aflzony’
férje egy tifzta erk6ltsii jambor ember; s épen
ezért Orémeit meg tanitottam a’ Meiterségem-
re. ('Sofi nmeg tsbkolja & Kormos kezét) (fordul
'Sofiboz) Mar e’ fok! Ne faraifza magat a*
Leany-AiTzony! Hifzem meég moll is tsupa
motsok a’ kezem!

'SOFI. De ugyan draga kéz a’! meg ér-
demli, hogy 6fzve meg 6fzve tsokolja az ember!

KINTSESNE. Ne utalja meg Nagy Jo
Uram! ezt a* kis gyiirtbeli Ajandékot! (le blz
az ujjérél egy gyir(it, *s oda ajandékozza) Vegye
el télem emlékezetnek okéértl

KORM.



KORM. O nem! De hogy vefzek el ajan-
dékot, kivalt a’ Tek. AiTzonytél?

KINTSESNE. De kérem alazatofan az
Urat, vegye el t6lem, mint baratsagomnak
jelét!

'SOFI. Ugyan tselekedje meg az Ur a*
Tek. AlTzonyért!

KORM. No hat! hogy kofarat ne adjak
a' Tek. AiTzonynak, tsak el vefzem!

'SOFI. O draga Ur! én is valamitskével
kivannék az Urnak kedveskedni! Ne utélja
meg Qki hiz aSfebebol egy kefzkeritt) ezt a9 var-
rott kefzkendt, — a’ fzuléimrdl maradt redm.—

KORM. Vétkezném vele, ha meg fofz-
tanam t6le a9 Leany-Allzonyt!

\S OFI. Ugyan, nem hagyok addig békét
az Urnak, mig el nem vefzi!

KORM. Ha tehat meg kell lenni; el
vefzem ; — s rovid id6 mualva, egy mas Arany-
nyal varrott kefzkenét kildok helyette! ( Kin-
tiéi kifa)
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XVI. JELENES.

kintses, kintsesné,sofi,

KORMOS.

kintses.

A J! mert ollyan nagy az 6rdémein, hogy

alig tudok belé jova lennil — Semmi hijja a*
Meiterségnek! Ebbe az utolsé Operatzitha is,
fzint’ annyi Aranyat kaptam ! — Ugyan ké-

rem Edes Nagy J6 Uram ! a’ meddig itt lefTz,
ne fajnalljon engem’ mindennap meglatogatni!

KORM. Azt megtehetem; agy is, ugy
fordulhat, hogy egynéhany hoénapot még itt
toltok el. —

KINTSES. Hadd legyen ma fzerentsem
az Urhoz egy kis ebédre !

KORM. Sajnallom, hogy molt nem en-
gedi a’ dolgom, hanem vatsorara, ha meg en-
gedi az Ur, megjelenek. — Mofi valami mul-
hatatlan dolgot kell el végeznem !

KINTSES. Moll tehat, nem tartdzta-
tom tovabb Nagy J6 Uramat. — A’ pénzt,
mindjart ki fizeti a’ Zsid6, mihelyt meg latja
az irafomat.

KORM. Arr6l nem kételkedem. Ad-
dig is, ajanlom magamat az UraknaK!
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KINTSES. Koteles fzolgaja, kéfz fzol-
gaja Edes Nagy JO Uram! Magamat ajanlom
hdzamnépeftél. — ( Kormos magat rea tartvan
neS hajtja, V el megy; mindnygjan az Ajtéig ki-

XVIL JELENES.

Az elébbiek KORMOSON kivil.

KINTSES. (a’feleségéhez)

N O AiTzonyom! mit fzéllafiz molt ezekre?
s_ Hat fel fordult é a’ hdzam az Arany-tsina-
lasba? —

KINTSESNE. O Lelkem! ne magya-
razd roifzra, az én értetlenségemet!

'SOFI. Magam is alazatofan kérem a*
Tek. Urat, engedje meg, hogy abbdl a’ Ne-
mes Mefterségbdl, vakmerdil tsafot Gztem.—

KINTSES. Meg engedek jé fzivvel, meg
engedek ebfzllették! Tanuljatok meg ebbdl,
hogy nem j6 az ollyan dologrol elére Itélne-
tek , a’ mellyet fel nem érhettek efzetekkel!'—
( Gyurkalejéi) De hat Te Gyurka hol jarfz 27—
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XVIIl. JELENES.

Azelébbiek. GYURKA.

GYURKA.

V ALJON ’sigaz ¢ Tek. Uram! a’ mit
hallok? azt mondjak, hogy tud mar a’ Tek*
Ur Aranyat tsinalni ?

KINT SES. Az igaz Gyurka; — de hol
hallottad ?

GYUR. Jaj\ hifzem tele van mar azzal
az egéfz Varos !Leg els6be-is a’ fzomfzéd Tsap-
laros befzéllte meg. — E’ mar azélta, ugy
tsapja az embernek a’' levet, hogy majd le
megy a’ bér a’ konyokérdl. — Egyfzeribe meg
kinala egy meiTzely j6 féle Miskoltzi borral.—
Molt, a’ Viladgért fe venne értté pénzt: pedig
az el6tt, — a’ leg roifzabb tsavifzka borabol
fe adott foha egy hérpot is, inig le nem tet-
tem elére az Arrét.

RINTS ES. Ebbdl lathatni, miilyen a5
Vilag ! Legyen tsak valakinek jol dolga, akad
annak mindjart elég baratja !'— De nem fogha-
tom meg, hogy terjedhetett el az a’ hir ollyan
hirtelen ?

GYUR. Bizonjofon az a’ Zsido fetsegte
ki. — Tudjon meg pedig itt tsak egy ember



X% O 7Z s

valamit; tudja azt abba a’ fzempillantasba az
egéfz Varos. — A’ fok ember, a’ kit eldl utoi
talaltam az utfzan , agy meg koéfzont. mintha
valami nagy Ur volnék!— Az a’ Nyaktekerts
Miko6 Veti >a’ Dofoa Ur’ legénye , a’ ki ez-elétt
fél valroL is alig nézett a’ fzegény* legényre,
moit az utfz' ajtdba UGgy meg hajtogatta el6t-
tem magéat, hogy majd az Orrara bukott. —
De bezzeg, én is, vifiza adtam neki a* kol-
tsont; mert magam is épen ugy félre fintori-
tottam az orromat el6tte, mint ¢ fzokott az
elétt nekem !

KINTS ES. Valaki kotzogat az ajton
Gyurka, nézd meg ki van ott?

GYUR. (K néz az ajton 's vijfeajo mond-
van) Tsapdi Mihaly Uram akar tiizteletére lenni
a’ Tek. Uraknak.

K IN T SE S. Ugyan mi lelte azt ? hiizem
a' jo fzomfzéd, ugy fel fe vett eddig bennin-
ket, mint a’ pozdorjat!

KINTSESNE. Mondjad Gyurka ! hogy
ellyan embert nem fzoktunk be botsatani.

KINT SE S. Nem! Fiam! Dehogy! nerrj
kell ollyan nagyra latnunk ! Hadd jojjon be!

i> S



54- m &
XIX. JELENES.

Az elébbiek. TSAPDI.

TSAPDI.

O Ii Draga Tek. Ur! ki mondhatatlan nagy
oromemre van, hogy az Urat kivantt egéfség-
be tifztelhetem. Nem talalok elegend6 fzot,
hogy le irhathdAm azon nagy kivdnsagomat,
a’ mellyel kivantam értekezni egéisége feldl az
Urnak!

KINT SE3. Azt Ggyan eddig foha éfzre
nem vehettem. — S6t ezzel mindenkor ellen-
kez6t tapafztaltam. « Mert valahanyfzor meg
akartam latogatni az Urat a’ hazanal; el ta-
gadta, hogy nints* otthon: ha az Utfzan ta-
laltam is, még tsak kofzonni fém akart!

TSAPDI. Dehogy Draga Tek. Uram!
bizony méltatlan fzenyvedem ezt a’ fzemre-
hanyait. Iftenem a’ bizonysagom , hogy fen-
kit e' Vildgon foha Ggy nem tifzteltem, ’snem
is tifztelek mint a* Tek. Urat! —

KINTSES. Kérem az Urat, ne tzere*
moniazzon annyit!

GYUR. Tek. Uram! magain is abba a*
hifzembe vagyok, hogy az Ur Tsapdi Uram,
jo baratja a’ Tek. Urnak.  Mert hifzem. mi-
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helyt egy kis fzerentsénk akadt; egybe az Ur
is, meg forditotta abkdpenyeget, ugyhogy ta-
lam mar moft kéfz volna meg pukkadni a*
Tek. Urért.

T SAPDI. EskufzOm minden fzentekre ,
hogy én ma is a' vagyok, a’ ki tegnap vol-
tam; 's korant fém a’ Tek. Ur (jj fzerentséje
annak az oka, hogy én moft ide jottem. —
De valamint eleitél fogva mindeneknél feljebb
betstlltem a’ Tek. Urat, ugy orokre nagy fze-
rentsémnek fogom tartani, ha magamat ezen-
tal-is, a’ Tek. Ur alazatos Hivének nevez-
hetem.

KINT SES. J6l van j6l Edes Szomfzéd
Uram! de moft botsaifon meg az Ur; egy kis
dolgom van, el kell mennem ( Kintses el nmegy
a’ megafzobajaba )

TSAPDI. (A5Gyurka kenet neg fzorongat-
ja, 'j az ortzajat megBmogatja) O édes Nem-
zetes Gyurka Gyodrgy Uram! Kérem legyen
jpekem ezutan is J6ébaratom, — LeiTz e’ hat?

GYUR. Lefzek, lefzek. — Servus obligatus.
( Gyurka is negfzorongatja a Tsapdi kezét, eyrreg
Gyurkat nreg tileli)

D 4
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XX. JELENES.

Az elébbiek, KINTSESEN kivil. TSAP-
DINE.

( Harom Gavallér tzifraruhdba le |, G
‘Olelgeti, bozzajok erTsapd
mennek egyitt Kintseshez. Tsapdiné is bejo ,
fordul Kintsesnébez, *s magat mdd nélkal
fogatja)

KINTSESNE.

E J édes j6 AlTzonyom ! honnét van az,
hogy mott ugy meg aldzza magat?

TSAPDINE. O Tek. AiTzony! ki ne
alazna meg magat, egy ollyan F6-Afzfzonyséag
elétt? — lgazsdggal mondom, a’' Tek. Afz-
fzony , minden Varoii AlTzonyainknak a’ difze!

KINTSESNE. Ezel6tt nem igy befzéllt
fel6lem az AlTzony !

TSAPDINE. Szégyenlek eskiidnia’ T ek.
AlTzony el6tt; mert killdmben kéfz volnék azt
a’ mit mondok , hittel is meg bizonyitani. —
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XXL JELENES
Az elébbiek*

( Harom idegen AJfzonysig bejé 9 *s magat fzer fe-
lett hajtogatja.

KINTSESNE.

MINT latom, moft varatlan vendé-
gekhez is van fzerentsém. Azért mennyink t
ha Ugy tetizik a’ maftk fzobabai (be megyen.
«' négy idegen Ajjzonyal egydtt)

XXIl. JELENES.

GYURKA. 'SOFI.

( Ay harom Gavallér, Tsapdival ki j6 KinistflOl,
ez a9 fzobajci  ajtajaig kiséri Okét, azok
erdjffen hajtogatjak neki magokat; el mentekbe
kOrul vefzik Gyurkat, fogdofsék a’ kezét, a
pofajat tzirogatjak, mig Olelik 9 magokat ennek
is ajanljak. — Affzwyok is kijonek Kin'
tsesnétal, fzintigy bannak, 'Sofit pedig
el mentekbe rendre Olelik 8 tsoxjfjah, s igy
mind el mennek )

'SOFI.

G VURKA' Hat nem fzép dolog e’ az,
hogy ezek az Uri AiTzonyok mind 6lzve tso-
koltak ?
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GYUR. Hifz agy hat maga, még tébb
haiznat veizi mint én ! Mert én velem is, mas
mindent meg tettek az Urak; de ts6kolva még
fe tsokoltak meg. —

'SOFI. No!e' példa lehet arra miilyen
a' Vilag!

GYUR. Igen am! ki gondolta volna azt
valaha, hogy még Uri AiTzonyséagok tsokol-
gaiTanak majd, egy ollyan Konyha-Szolgalét,
mint maga?

\SOFI. lgaz a* Gyurka! De hat azt ki
almodta volna valaha, hogy még Uri-emberek
oielgeilenek majd, egy ollyan kérmén font
kenyérvefztegetét mind kend ? — De Ugy tet-
teik, mintha Kotiik allottak volna meg a’ ha-

zunk el6tt. Aligha megint udvarlafunkra
nem jonek moit ! —
XXIIl. JELENES.
Az elébbiek.

(Két Ur 's két Adfzonysag be jo, kik Kintseffel
akarnak RBollani)

gyurka.

S E M tudom ha 4d e moB Audientziat a*
Tek. Ur. ~ Itt el allhatnak az Urak, mig ki
jon a’ Tek. Ur. ( Gytrka félvébb all, azowba be
jO két kopott fekete ruhas Poéta)
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XXIV. JELENES.

Az elébbiek, KET POETA fel tett harom-
fzegli deédkos kalappal.

GYURKA.

Tor )
J AT ketek mitsoda emberek ?

1. POETA. Mi Poétédk vagyunk.

GYUR* Epen jokor jouek ketek. Szinte
tegnap doglott meg egy Matskam; nofza iroa
ketek réla valami fzép vériét!

2 POETA. MéltéztafTon tsekély Vénain-
kai parantsolni!

GYUR. ( mecdba) Bolondulnatok meg
ebazanyatok ! (fei fzoval) De hat miért jottek
ketek ?

i. POETA. Egynéhany verfetskével
akarnank a' Tek. Urasagnak udvarolni.

GYUR. J4l van, varakozzon hat ketek
addig a tulsé oldalon, mig ki jon az Ura-
sag. De — még moft vefzem efzre, — hét
oitobadk nem vehetitek le azt a’ kofzos kala-
pot? nem tudjatok ki hazdba vagytok? (a9
Poétak le kapjak o? Siivegeket, V fzemérmetcfen néz-
nek a* foldre™) — Hany verfet tudtok napjaba
koholni?

i. POETA- ( mag&t napyon meg hajtja )
Attél flgg a’ mitsoda elevenségbe van az em-
ber’ elméje.
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GYUR. Tudnatok e arrol a* Névrél
Verfet irni hogjr: KuVfai Gyorgy?

2. POETA. Bajos volna !

GYUR. No! tzudar Poétak is vagytok
liat Ti! — Hat halljatok e’ tudnatok e’ verfet
irni, Soluto Stylo ?

i. POETA. A’ tellyes lehetetlen; mert a*
terméfzet ellen val6é dolog.

* GYUR. Mitsoda? terméfzet ellen val6?
Hat még bolonda akartok engem’ tenni Ti
fzamarak ?

1. POETA. Téavol legyen!

GYUR. Hany lab fér egy Versbe? Mert
én mar régen el felejtettem azt a’ fok oskolai
bolondséagot.

2 POETA. A’ Verfe vélogatja.

GYUR. Ne fetsegj T e?Hat nem egyfor-
ma hofizG minden Vers? — De hat ezel6tt
miért nem irtatok nekink verfet? Hifzem ez»
el6tt is, tsak ugy meg érdemeltiik volna mint
tnoft!

i. POETA. Azért, mert eddig nem tud<
tiik a’ Tek Ur virtufait?

GYUR. A’ bizony, hogy hallani fém
akartatok eddig fel6le , mig ma nem hallotta-
tok , hogy meg gazdagodott! — No! varjatok
tsak , mert ha r4 mehetek, rd vefzem az Ura-
mat, hogy mindennap egyegy Poétat akafz-
taflon fel, mig egéfzen el nem fogy ez a*
ranyha Nemzettség!
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XXV. JELENES.

Az elébbiek. KINTSES. KINTSESNt Ki
jonek egyik ¢ldalfzobabdl, tzifra innepld
ruhaba.

KINTSES.

G Y UR KA ! fzaladj friillen a’ piatzra, 's
abbdl a' porbdl, a* mib6l ma hoztal, hozz
egyfzerre egy forint arrat, hogy ne kelljen
annyifzor utdnna jarnod, {pénzt dd Gyurkanak)

GYUR. Hozok egybe Tek. Ur f (dfit)

KINTSES. (a9 tobbiekhez) No! mi ba-
jok van kegyelmeteknek ? velem akarnak be-
fzélleni? (mind el6 allanak, megokatfelette haju -
gatjak egyik azt mondja, hogy a* Tek. Oinak *s
Affzonynak aldzatos udvarlasarajott, a* méfik azt
kérdi, hogy nem megltuztatnak eyvele valamt parati-
tsolni? A’ Poétak is9 nagy lab tsofzogatds kozli
flital adjdk a’ Verfeket) Hat ez a’ papiros mire
val6 ?

i. POETA. Egynéhany tsekély Vériek-
kel, mint egyltgyld elméinknek gyenge fziile-
menyeivel, batorkodunk a' Tek. Urasagnak
kedveskedni.

KINTSES. Halljatok e* Atyamfiai, mind
valamennyin vagytok ! Mikor engem* az egéiz
Vilag nevetett, azt gondolta, hogy én, af
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magam hijjabavalo munkaja altal koldufsa
tefzem magamat, akkor ienki fe talalt bennem
femmi Virtuft; fel fe vették az egéfz haza-
mat, s6t a’ tulajdon magam fzeméllyét is gya-
lazattal illették. Mar moft pedig mikor lat-
jak, hogy az én munkam fzerentséfsé lett, és
engem* meg aldott a’ fzerentse fok Kintsel,
mar moft mindent ollyan nagynak talaltok
bennem, holott az el6tt Papafzemen fe latta-
tok bennem femrai betsiilletes dolgot. Ha
leg Gorombabb ember volnék is, mar moft
Bolti Salamonnak tartanatok. Ha leg ritabb em-
ber wInék is, bizonyofon Szép Abfolonnak mon-
danatok. Ha leg iftentelenebb ember volnék
is, leg jamborabb, leg iftentfélébb embernek
hirdetnétek. — Hlyen a’ Vilag, nem betsilla’
lenki? tsak a’ fzerentse’ fiat, de mihelyt fordul
a' fzerentse’ kereke, mindjart valtozik a’ fze-
retet, és a' tifztelet is. — Ne gondoljatok,
hogy ollyan egylgyl volnék, hogy altal ne
latndm, hogy mind egyig tsapodarkodtok! «

Mert — ( Gyurka be ugrik)
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XXVI. JELENE
Az elébbiek. GYURKA.

GYURKA.

Jj AJ Uram ! mi lefiz bel6link? Az elébb an-
nyi port kaptam egy Négyvenesért, hogy alig
birtam haza tzepelni; moll meg 9nem lelnék
egy izemet is, ha Aranyat hordoznék is a*
tenyerembe ! —

KINTSES. Mitsoda? mit beizéllfz?

GYUR. Hifzem, még ki nevettek a* pia-
tzon, hogy Ambiai port kértem; a9 Patikdba
meg azt mondtak hogy Apriliit jarok.

KINTS ES. Uram, Teremtém! mi do-
log ez ?

GYUR. Tartok téle Tek. Uram! hogy
meg tsaltak benniinket. — Minden azt mond*
ja, hogy a’ Vilagon hire fints az Atabiai Por~
mk (a’ Zoldfaiéit Vendégfogadds le fii fiomormn)
De ni! hat ez a? Vendégfogadods, valjon mit
keres itt?



XXVIlI, JELENES.
Az elébbiek. A* VENDEGFOGADOS.

GYURKA, (a* Vendégfogad6ihoz) .
r -

JpL AL AM el ment kelmédnek az efze fzom-
fzéd? hogy tsak egyenefen be jon illyen Nagy
Urasag’ hazaba?

VEND. (a9 kezét for') O bartsak az
Apamrdl ne maradit volna r'am az a' pohar,
korant fe fajnallanam ollyan nagyon! —

KINT SES. Moft latom magam is , hogy
éz a’' Zoldfabeli-Vendégfogadds. Ugyan Gyur-
ka! probéald valahogy efzére hozni az liten-
adtat, mert e’ bizony fzerentse ha meg nem
bontakodott!

VEND. (jkejbregve) Jaj! tsak a’' Sziléim’
Neve ne volna re4d mettzve!

KINTSES. Enye! be iajndllom ezt a’
bzegény embert! pedig emberséges ember volt,
nem is volt a’ Varofon jobb fzakats nala!

VEND. Ab5Kalanakat is mind el vitte az
Ordog, ha jol meg nézem, meg lehet, még
tobb hijja is van!

GYUR. Batya! régen ment el kednek az
efee? (maraba) Bartsak egy nyirfa velizém
volna, ha azzal ijjefzrgetném taldm majd efzé- £
xe jone ?

VEND.
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VEND. Mikor illyen efik az emberen,
nem tsuda ha el vefzti az efzét!

KINT SES. Mi baja kendnek Lukéts
Gazda ?

VEND* Egy idegen ember, volt nalam
Széallva , a’ ki Aranytiinalénak mondta magat,
% moit mig éfzre vettem , el fzokott; el vitte
magaval egy eziifi poharamat, meg egynéhany
eziift Kalanamat. — Hidtem neki , mert
tudtam hogy a’ Tek. Urhoz jaratos. Kevés*
fel az el6tt hogy el illantott, volt nala egy fél-
fzemft magaforma Orddg abrazata ember is.

GYUR. Nem egy Lengyel iipka volt a*
fejébe ?

VEND. De biz’ a9volt, a' fél izemén
meg egy nagy fekete flaftrom!

GYUR. Jaj! oda vagyunk T. Ur! Vége
az Aranytsinaldsnak! Hifzem épen az arrulta
a’ piatzon az Aiabiai port!

KIN T SES. Jaj! Jaj! oda a*4000 forin-
tom ! (a9elenlevék mintfel tefzik a9 Kalapfokat,
g fel $ ala sétdlnak a9/zababa, be j6 Beniamhi
Zsida.")
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XXVIIlI. JELENES.

Azelébbiek. A’ ZSIDO.

ZSIDO.

N HINTS itth az Aranyhtshinald ? Az
elhébb hogyli a’ phénzt klii fhizetthem nheki,
el vhitth thélem egynéhany dhraga Kbdvet!

KINT SE S. No ezt fzeretem ! ugy kell!
Téged is meg tsalt ugyé? — Ugy is Te hoz*
tad hozzdm!

ZSI1DO. ’Sugyhan az is Zshivany vhélth?
Aeb vajh nbekbem! Odha a’ fhok dhraga kho-
vern! —

KINTSES. A’ 4000 forintom helyett
moft nints egyebem, egy kis darab papiros-
nal, mellyre egynéhany Arabiai fz6 van Irva;
ezt kellett az Operatzié alatt haromizor egy-
mésutén el imadkoznom!

EGY IDEGEN UR. MutaiTa tsak az
Ur a’ papirofat. En értek valamit Arabsal.—
( Kintses oda adja neki a’ papirofat) Mi Ordog!
mitfoda bolondos iras ez7 — Ha vilTza felé
olvafom, nem j6 jon Ki beléle. Nézze tsak
az Ur! hogy van: Az Aranytndid mind tsalavas
Te pedig bolond vagy! — Ha! ha! haf (az
idegenek mind el memek katzagva ? @) Fokidk is,
Kinties le siti adfejét)
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KINTSESNE. Jaj! még a leg fzebb
gydrdmet adtam ajandékba annak az Akafztd-
faravalénak!

'SOFI. Réfzemrdl nem annyira fajnallom
a' Ki-varrott-kefzkenémet; tsak a’ kezét ne
tsékoltam volna meg, a’ Hohér pallosara-va-
lonak!

KINTS ES. No Szivem! vége nalam az
Aranytsinalasnak! *s vége egyizersmind, az
eddig volt Varoii lakafunknak isi — Még e*
héten hordozéskodjunk ki a* fzomfzéd jéfza
gotskankba, éljunk ott abbdl a’ mitskénk még
maradtt tsendeien! VeiTzen el az Aranya
tsinalds , a’ tsinaldival egyltt! (izze azt nem
bdnom mar a* leg gonofzabb ellenségem! —
Mert mar magam is latom; hogjr: az alchymJ
Ra mind tsalard, (U ki pedig neki hiBen, mind bo-
bnal (mindnydjan huledeznek , a%ejeket 'vakarjak)

A9 Karpit le botsattatik.

E 2
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HAROI}/I AKTUSBA.
HUNNI US

MUNKAJABOL:

— — — lernt die Weiber fihren;

Es iit ihr ewig Weh! und Ach!

So taufendfach

Aus einem Punkte zu kuriren,

Und wenn ihr halbweg ehrbai: thut,
Dann habt ihr fie all’ unterm Hut!

Gothe.

E3
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SZELESI UR.

DOROTTYA, Széleii Ur hajadon Nénnjre.

JULIANA, Széleii Ur Kisailzonya.

GROF TSILLAG, ennek fia.

IF.TUGROFTSILLAG KAROLY.

A’ GROF TSILLAG TISZTTAR.
TOJA.

JAKAB, az ifjd Grof Komornyikja,

US|, a' Kisaflzony’ fzobaleanya.

JANKO, Szélefi Ur inafa.

Egy Vendégfogados,

Tobb egyéb inafok, kotsifok, tselédek, s
fzolgalok, kik nem I'zéllanak.

A’ dolog térténik réfz fzerént a’ helység
Vendégfogadd-hazanal, réfz fzerént a’ Szélefi
Ur Kafiéllyaba. —



N
SIRETNEMA,

Vig - Jaték 3

I. AKTUS.

(A vendég jogaddsndl egyfzobdba.)

. JELENES.

A endég fogadds meganosan.

g YONYORU egy heftoria! Ugyan Grof
Kaglioftré ? Ennyit mar ki vettem beldle.
Mire nem mehet az ember fzép Leany altal?
magamnak dehogy mondott volna e’ félét az

az atkozott Komornyik. — Es igy mar harom
E 4
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hete hogy azt a* hires b(ib4jos meftert tartom
a’ hazamnal, s feldéle ez 6raig tsak egy fél
fzotfetudék? liten irgalmazzon fzegény fejem-
nek! Hifzem e’ mind-egy, akar tifzta maga-
nak az 6rddgdk Apjanak adtam volna fzallait!
No ugyan fzép dolgokat befzélle Roii! Az igaz,
hogy az a' Leany, a' tsalfasagbais egefzen
ram Gtott, moft tetfzik meg bezzeg ki az igaz
apja, a’ mit kildmben nem egy kénnyen lehet
ki tanulni. — Tudja minden fortéiJaimat, s.
meiterségimet 1 Attol, az alnok ravafz - rokatol
egy ollyan titkot ki tudni venni? Annyi a
pénzek mint a’ pozdorja, brilliantokkal rakva
a’ ladajok , s 'sakkal van a’ gyongyok. — Mar
ez am nem tréfa dolog ! Tudom minden izem-
fényvefztéfedet Te iitentelen, Tsaldka Péter;
hallottam mindent! Tartson az ember tsak
egy Tallért a’ kezébe, bé hunyod a’ fzemed
ugy e ? ’'s abba a’' fzempillantadsba 'sebedbe
ugrik a’ Tallér? Varra Lidértz mert télem u-
gyan egy fillért fe tsikarfz ki, tudd megl Babo-
naskodj bar a’ mennyit fzemednek fzadnak tet-
fzik, valameddig tsak Ré6ii Leanyomnak két
laté fzemeit, 's betsilletes Komornyikodnak a’
fzajat nem igézed meg, addig nem féltem az
erfzényemet. — JO hogy tudlak ki vagy,
mindjarait ki hirdetem az egéfz faluba fel
megyek a' Kastélyba ’'s ugy ki dobolom a’
betsilletes nevedet, hogy tudom meg tsendul
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a' fuled belé ! 's majd ofztdn mikor fel akafz
tanak; akkor hivd fegittségedre Belidl mes-
tert! — De ehol Libai be felé a' mufzfzié
Jakab, hadd bavok tsak frifsen az afztal ala!
magaval befzéll a’ féléfz ; taldm talalok téle
holmit! {az afztal ala buj.)

II. JELENES.

JAKAB, {rem egéfz Tselédkont'ésbe) @ VENDEG
FOGADOS {az afztal alatt,)

JAKAB.

& OH A fe tudom hova vefzett az Uram!
Hifzem mar régen ki jottek 94 Templombdl,
még iints fehol! Véaljon's hanyadik helyett ize-
relmeskedik mar a’ mofiani utazasunkba? (fzani-
lal) egy — kett6 — harom — hat» 10 — 12-
a’' Héhér tudna eléfzamlalni! Valamennyi fzép
Lednyt meg lat, mind belé fzeret — mégis jo
hogy a’' fzegény Legényreis ha nem tsordul,
tsak tseppen valamitske! Jaj! elégkor torténik
hogy az ember a' folyosén kin meg efzi a’
petsenyét; az urasag pedig az ebedl6 palota-
ba a’ redves kontzot ragitskalya. — De hi-
fzem, ez a’ nagy vilagnak a’ fzdja-ize! Ram
nézve, Ordog vigye az illyen fzaj izet; nem
adom a’ petsenyémet fenki tsontjaért. (nézi az
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orgjat) még fe jon ; talam az utfzan jon valahol.
(az adakon ki néz)

VEND, (Ki dugja a9fejét az aztal aldl)
Bartsak valami j6 moddal el iilanthatnék ebbdl
a' Kin Lafzl6 talyiggjaboL Jaj! majd el torik
a’ térdem kalattsa! Kitudja, még meddig fo-
gok ez alatt az atkozott afztal alatt kutzorog-
ni ? De hifzem masként mit adnak konnyen*
e’ Vilagon? Talam ki fiirkéfzek téle valamit
De ha éfzre talalnak venni , bezzeg meg ja-
rom én! —

11l. JELENES.

Ifiu G. Isillag Karoly, ~akab, a9 Vendég
Fogadas az afztal alatt.

JAKAB,

E hOL jon mar! (eleibe megy, 's meg nyitja
néki az ajtot) ennye alig gy6z6m mar Nagy-
sadat varni!

IF. GROF. (3fo kedvébe a9 kélafjat az afz-
falra veti) Jakab !

JAKAB, No héat volt Nagysadnak vala-
mi fzerentséje ?

IF. GROF. Jakab! magad mint régi fo-
kat prébalt mefter - ember, ugyé elég fok
fzép LeanyzOkat lattai tellyes életedbe?
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JAK. Elhifzembiz’ azt Nagysagos Uram!

IF. GROF, No! tedd 6izve mdlt a9 mint
leg jobban teheted , mind azon Szép teremté-
seknek a’ fzépségét; ’'s imé ez mégis meré ma-
jom kép leiTz ahoz az Angyali abrazathoz ké-
peit mellyet ma laték.

VEND. Aha! héat ehezis értefz Te gyo-
nyérd madar?

JAKAB. Sokatskat mond Nagysad !

IF. GROF. O ha lattad volna hogy (it
ott a° Templomba! ollyan tsendesen, ollyan
Angyali mddra, %azombaSzemeit mitsoda —
hogyis mondjam mitsoda igéz6 — hamis
eleven modra forgata ! Szaja, orra, karja,
keze, termete, Hidd el Jakab hogy nem hifzem
hogy a Terméfzet masnak valakinek egy
tsoméba annyi fzépségét adott volna!

JAKAB. No! mert mondhatom, hogy
ez ideig tsak volt fzerentsém Nagysagodat ele-
get latni, mikor a’ Szerelem perselte; deillyen
gyuladasba , engedje meg Nagysad, illyen
gyuladasba még Soha S lattam!

IF. GROF. J6l mondod Jakab! magam-
is tsudalkozom rajta, hogy ezen Szépségnek
édes latdSa utan, avagy tsak egy iznyi efzem
maradhatott a felleg - véarba.

JAKAB. De tsak ugyan van Nagyfad-
nak erdss reménysége, azon Szépségnek meg
hédoltatafahoz ?
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IF. GROF. Egy tsepp iints, fe kitsiny,
fe nagy ; nemis latoit.

JAKAB. Miként eshetett az ?

IF GROF". Nem valék oka, egéfzen al-
tal ellenébe allottam a’ hogy lehetett; minden
ember a’ Templomba rdm bamult, tsak épen
ez a fzép allat, az énekes Konyvodn 's a5Pa*
pon.kivil més felé nemis hunyoritott a’ ize-
méivel — Egy mas fejér fzemély, a’ ki mel-
lette allott, 's a’ kit fzoba Lednynak néztem,
vatig oitromlott volna a’' izeméivel, de nem
fogott rajtam femmit. Neked lett volna j6 az
a’ portéka !

JAKAB. Htfgy a’ gutdbais ne! Bartsak
ott lettem volna! — De hijjdba Réfi a’ ven.
dég -fogad6s Leanya, mar el6re el foglalt,
nem adom a’ valot a’ valdtalanért.

IF. GROF. Mikpr ki jottunk a° Temp-
lombd6l , mindenitt nyoméba voltam, olly
hilzembe , hogy taldm éfzre fog venni; de fze~
rentsétlenségemre ream fe nézett. Be Ule &’
Templom ajtajanal egy nagy Noé barkajahoz
hafonlo régi Uveges hintéba, 's-el ment, utanna
nézek a’ hinténak, mint egy mély — alomba
__ valameddig tsak el nem tine a’' fzemeim
eldl: Tsak ugyan el baliagék utdnna a’ hegy-*
re a’ liafiély felé a’ hol lakik. Koros koril
jardm a’ lakd helyét, nézdegéltem a’ meiize-
lat6-Uregemen minden ablakra; de nem latha-
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ték egyebet fenkit oda fel, egy két tsinofann
feloltdzott mosd Leanynal!

JAKAB. Ezeddig nem nagy vigafztalas !

IF. GROF. Nézd tsak ama kies varat &’
hegyen, mitsoda ujj formara épult! 's mellet-
te a’ Kertet!

JAKAB. Bizonyofannjél kell magét birni
a* Familiajanak!

IF. GROF. En Tsokoladét parantsoltam
hogy fzamomra Kéfzittsenek ; hozd el6, 's tedd
az afztallal egyitt ide az ablak mellé. Igen
fizép innen kinézni! — Hozd el a’ maiik meiz-
ze latoé Uvegemetis!

VEND. Uram irgalmazz fejemnek! (Ja-
kab el akarja az aRtalt helygbdl mozditani, ei Vén-
dégfogados ki ugrik.)

JAKAB. (meid bétra efik) Ni! nil az or-
dog vigye el , majd hogy a' korsag belém
nem all! nézze az ember! mit tsindl itt ked
Gazd 'Uram!

VEND. Alazatos fzolgaja (ki akarfutni &
fzobabol, Jakab rem trefzti.)

IF. GROF. Meg ally tsak gaz-ember!

VEND. Jaj engedjen meg Nagysagos
Uram!

JAK. Majd meg tanitunk hogy-kell mas-
kor az ember utén hallgatédzni!

VEND. Jaj! Jaj! nem akartam én Nagy
sagtok utan hallgatdijai!
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IF. GROF. Nem e? liat mit kereiEz az
afztal alatt ?

VEND. Tsak azt — tsak azt akardm
meg probalni , ha véaljon el tudhatnaé — el
tudnék é az afztal ala bdni ha ha a’ izik-
ség Ugy hoznd magéaval. —

IF. GROF. (baragofati meg kapja a* mgjje-
néi) térdepelly le tiifiént!

VEND. (térdenéllva) O! kegyelem! irgal-
mafsag! Talam tsak nem 6l meg Nagysagod,
Kegyelmes Extzelientzia — !

IF. GROF. Halgass! egyet fe fzolly ,
mert egybe meg 6llek ! Jakak add ide a’ piizto-
lyomat.

VEND. O az Ifién nevibeis rimankodom
tsillagom kegyelmesNagysagos Patronus Uram!
Taldm tsak nem 16 f6ébe, azért a’ kis hallga-
todzasert — ?

IF. GROF. (a* pifztolyt kezébe ve/zi) no
tsak kéfzuly mert meg haliz ! (nézi az 6réjat)
két pertzentés mulva, vagy az égbe vagy a*
pokolba lefzel, attdl fugg miként imadkozol
utoljara.

VEND. Kegyelmes fzent Atydm i de
ugyan miért mar ?

IF. GROF* Tistént, fzaporan! mar el
mult fél pertzentés!

VEND. Edes Galambom, kintsem , ke-
gyelmes Nagysagos Péatronus Uram! kegyei*
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mezzen meg moit az egyfzer! Lehetetlen hogy
moltansag meg haljak! fokkal tébbek ’s na-
gyobbak a5 blineim, hogy fém azokat egy két
fzempillantas alatt & nyakamrdél le imadkoz
hafsam.

IF. GROF. Magad vagy az oka. De
moft mindjart meg kell halnod !

VEND. Ugyan édes Draga kegyelmes,
Tudos, Tifztelendd uratskam ! engedjen nékem
tsak vagy két hetet, hogy az alatt a’ hazam
dolgat el rendelhefsem , blneimet megvalhas-
sam, meg banhaisam , az utdn 6rémeit meg
halok!

IF. GROF. Blineidet meg banhafsad ? —
a’ moitis meg lehet egy fzempillantasba. Efioi
Jakab alsélvalni fog! moit lafs utanna, mert
k@ldmben mindjart a’ fejedbe 16vok!

VEND. Uram irgalmazz b(inés Fejemnek !
Draga hintsem kegyelmes Uram! Hat maér,
tsak ugyan nem leifz femmi irgalmaffag ?

IF. GROF. Valldmeg a’ b(inddet!

VEND. Jaj! mindnygjan blndsok va-
gyunk!

IF. GROF. *S ebbdl all minden! Hord
el6 minden b(inddnek a’ Laiitromat!

VEND. (me? ijjedve) De hogy! még fok
fékfzik a’ fzivemenn !

JAK. No lass hat utdanna! még van egy
fél-pertzentés!
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VEND. Még egy fél-pertzentés ? Jaj! O!
hogy foly a’ halalos verejték a’ homlokomrél!

JAKAB. Siess!

VEND. (\égsofeleimébe.) O! éni hazud-
tam, tsaitam, ragalmaztam , kdromkodtam,
eskudtem , loptam, én — én.

I F. GROF. (Kis nevettebe majd el harapja
a' nyelvét) No kéfzen vagy? mar nints tébb
id6. —

VEND. Jaj! még sok terheli a’ Leikem -
esméretét; még egy kitsinyt hadd gondolko-
zom roéla!

IF. GROF. Egy fél fzempillantait fe!

VEND. O Kegyelmes Lidértz, tindér,
bofzorkany, tatos Garabontzas Deak Uram !
kegyelmezzen meg!

IF. GROF. Jakab! fzabaditsd fel binei
terhe al6l valamint tsak tudod! {int hogy tafzit-
isaki az ajton.)

JAKAB. (megfogja ufékénél fogva, korul
hordozza a*fzobdba™ *s ki loki az ajton) No mert
nem egy hamar fogfz te utannunk fulelni!

IF. GROF. Szoktasd el a5 matskat az
egeréfzésrol!

IV. JELE-
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1IV. JELENES.

JAKAB. Az IFJU GROF.

JAKAB.

M o ft mondja tovdbb Nagysad! mondja to-
vabb ! illyen aprésadg miatt ki ne mozduljunk

a’ kerék-vagasbél. — A’ mint efzre vehetem,
illy forman a’ tsillagok nem a’ leg jobb afpek-
tusokat mutatnak ! — Ugyan ’s ra fe tekintett
Nagysadra?

IF. GROF. Leg kiisebbet fe! De Jakab*
mégis remeényiek, nagy reménységem van!

JARAB. Jaj! meg eiik nekiink ha mar a’
reményiégis el hagy. Nem moftanaba almo-
dozunk elsébe arany-hegyekkel; mégis nemellyé
almunk ofztan tsak ugyan félig meddig béis
tellyefedett!

IF. GROF. Moft az egyfzer ugyan majd
nem el hitetem magammal hogy nem eiik por-
ba a’ petsenyém.

JAKAB. 'S pedig még tsak ra fe nézett
Nagysadra? nehezen sil el. —

IF. GROF. Volt alkalmatofsagom egy-
tolis * maftdlis tsak amugy o6ldalaslag értekez-
ni a' Familidjarél; annyit ki vehettem bel6luk
Hozza adas 's ki vétel altal, hogy ennek a’
Kastélynak 's az helységnek valami oreg fél-

F -
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falcisaxis Széleii nevezet( Ur a' Birtokoisa , hogy
ennek van egy Oreg fatra hajadon nénnye,
Dorottyanakhivjak , ki e5napsagigis koros ide-
je elient nem allvan, a’ iziizefségnek, s tiizta
életnek remek példaja; ollyan izentnek, ala-
zatosnak tetteti magat, mint valamelly lesbe
egeréfz6 matska; van ennek felette egy Angya-
li Kis- Ailzonykdjais, Julis a’ neve, a' kinek
ditseretébe majd mindennek a’ ki el6 hozta el
olvadt a’' nyelve!

JAKAB* Még ez eddig bizony tsak annyi,
mint egyfzer tzifra tsak tzifra, Kétfzer tzifra
— fémmodéin!

IF. GROF. Hallgafstsak ! még majd moft
hallafsz valamit; gondold meg! azt a' fzép
gyenge Kis -Afzfzonyt valami fzomfzédsagba
laké vén Ketskéhez, egy tsuf Gothos Oreg
Gréfhoz akarjak Férjhez adni; a’ nevét fenki
fe tudta mondani, mert nem régibe vette a5
jofzagot, de nints is rd femmi fziikség.

JAKAB. Mitfoda vefzedelem rajtunk ?
Hogy akar hova megyink Leanyt nézni, mar
mindenUtt vagy Férjhez ment, vagy jegybe
van!

IF. GROF. Annal jobb! Halgafs tsak!
Tellyefséggel nem fzereti a’ Kis-Afzfzony; s’ azt
mondta vilagosan, hogy kéfzebb meg halni,
mint hozz& menni ahoz a’ vén Komondorhoz

JAKAB, Mit ér?
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IF. GROF. Magad mint jartas koltea
Legény, el gondolhatod hogy gyakorta azilly
fergetegbe leg jobb riyGlafz6 idé van. Mint-
fem meg haljon , inkabb akarmelly hetyke em-
berkével meg elégfzik.

JAK. (Ki rant a%ebehtl e?y tikirt $ cz ura
eleibe tartja) El felejtkezik magarél Nagysad!

IF. GROF. — Boh¢ ! (nevetve) — hifzem
nemis tartom magamat leg ratabb embernek,
's azért hogy ram nem nézett, jobb volt még
is annal mintha kevélyen rdm talalt volna
tekinteni |

JAK. lgaz a? Nagysagos Uram!

IF. GROF. L&add e’ én réfzemrél min-
dent el kdvettem, moll rajtad a’ fér, tudod hogy
nékem kevefebb fzilkségeVn van kezedre, la-
badra , mint tsalfa furfang efzedre !

JAK. Alazatosan koéfzanoém.

JF. GROF. Mar latdbm hogy fzépen is
kell veled bannom — moélt az a' dolog bek-
ken6je , mimoddn fzélhatnék leg jobban a*
Kis-Afzfzonnyal: merthogy én a’ fzokott méd
fzerént udvarlasara mennyek ’'s ott nyalakod-
jak , nem fér a’ gyomromhoz. — Es igy te-
kerd fel az efzed , 's gondoliy valami fortélyt,
hogy betsiletet vallyunk!

JAK. Bizony de, nem egy kdénny( dolog
am ez; de tsak ugyan az okos ervter @ kWohs
tui vizet fatsarni! — Leg els6 az Nagysagos

F *
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Uram, hogy az Oregek terméfzetét tanuljuk
Ki.

IF* GRO F. lgazan mondod !

JAKAB. Nem tudja Nagysad, valjon
nem valami kilénds terméfzetiiek e’ ?

IF. GROF. Hallottam; még pedig nem
kitsiny mértékbe , a’ yén fzélefirdl azt hallot-
tam, hogy az orfzagba iints parja. Azt mond-
jak, hogy egy egéfz fzobaja tsak pipaval van
tele; mihelyt reggel fel kél, két oraig is el
muitrédlja 6ket; egéfz nap fe fzakad ki a’ pi-
pa a' fzajabdl. Neéki a’ pipazas ollyan, mint
méas okos embernek az éra; mert 6 minden
dolgat attdl fiiggefzti fel. Az ételt példa-
nak okaért, nem izabad ndla az afztalra fel
vinni mig 12 pipa dohanyt ki nem fziv. A*
Harangoz6 Vasarnap addig nem harangozhat
a’ Templomba, mig 4 pipa dohanya ki nem
langal. Minden tselédjének a5 Kaftéllyaba az
els6t6l fogva az utolsdig, még a’ fzoba Led™
nyoknakis dohanyozni kell: ’s igen nagy ke-
feriiségevan azon, hogy a’'Nénnyét 's a9 Leé-
nyat még annyira nem vehette, hogy vele
egg’ utt dél utdn Kavé italkézbe dohanyozné-
nak. —

JAK Ez eddig j6! mondjon még tsak
tobbet Nagysad ha Ugy meltoztatik !

IF. GROF. Tsak azért igérte annak az
Oreg Grofnak feleségiil a’ Leanyat? mivel ez,
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egy ollyan pipat ajandékozott néki: melly-
bol mafodik Selim Térok Tsafzar dohanyozott,
nihelyeft pedig el kildi néki ama téle mar
meg igért pipat, mellybdl a’ Khotyimi Basa
fokat dohanyozott, mindjart Lakadalmat tart
néki* -

JAK. Ez az ember héat kereng6 bolond!
moit még egy hijjaval vagyunk. Hat az a>
meg éjemedett Dorottya Kis -AiTzony ! Tudja
Nagysad , hogy az efféle tindér allatok kozel*
rol vald attyafiai a* pokolbéli Satannak , 's
hogy meg-fziinés nélkil leveleznek egy-méfsal!

IF. GROF. Mit gyermekeskedel? Azért
hogy Vén fziiz?

JAKAB. Vén fzuz? deliat bizony fzerel-
mes is! Itthon vagyok méar Nagysagos Uram!
én tudok az illyen Vén Kis-AiTzonyokkal ban-
ni! — Volt nékem oskoldba jartomba egy
illyenforma fiatal Kis-Afzfzonykaba réfzem ;
bizony még moftis fzégyenlem; de hijjaba!
mert akkor erizény gazda ugy tanatsplta !

IF. GROF. Hadd hallom minél elébb mi
fzarmozik attdl az oitoba f6t6l ? —

JAK. Korant fe farkany fid; tsak a’ ml
fzegény haztdl telhetik! — Azt gondoltam,
hogy mint hogy moft utazunk, majd én a’
Nagysadd Hofmeiterének mondom magamat;
Vigyuk el a' leg fzebb tajték pipajat Nagysa-
godnak , meg az énfa pipamat. Mind eggyik

F3
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nek az eredetérdl tsinalok in egy hoffzi hi-
fioriat, majd Ugy tettetem magamat, mintha
én élnék halnék a’ .dohanyért, meg a?pipéért,
ezzel meg veliziik az dregnek az efzét! ~ Az
utan majd kegyefen Dorottydhoz fordulok 's
a’' leg ahitatosabb fzerelmeteskedéfsel fogom
gyenge fzivét oftromolni. Lehetetlen vefzte-

nank. Hanem Nagysadrél azt tartanam
hogy leg jobb vplna, ha Rketis lenne, néma/
is! — *

IF. GROF. Siketig! Némais! Van e’ e
fzed ? mi lenne abbdl ofztan ?

JAKAB. Sajnéallom mélységes alazatos-
saggal, hogy megkell az okat mondanom! E/-
stiben azért, mert bar minden fzerelmes Uri
ember az els6 alkalmatofsaggal a' fzeretdje
elétt néménak tettetné magat , mert ekkor
rend fzerént annyi fzokott lenni a’ mendenonda,
hogy 100 fz6 kozottis alig lehet egy okos izot
mondani: mdfodfzov, igy leg jobban éfzre le-
het venni, ha valjon kuilsé termete, 's teiti
allasa tetfzett €' meg az embernek a’ fzeretdje
el6tt. llaYmadfzoY fokat nem hallana Nagysad,
a’' mit el hallgatnanak, hanemha fiketnek tet-
tetné magat, negyedfzev.

IF. GROF. Ha! ha! ha! fél éfz! boho !
Jakab ! fzentiil gondolkoddi! magamis ra al-
lok; egy betit Iém valtoztatok benne, tsak
azért is meg érdemli hogy meg prébaljuk
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hogy illyen rendefen ki gondoltad. — Ha nem
talal el flIni azzal vigafztalom magamaty
hogy nem els6be térténik meg rajtam. Egyéb
arant valameddig (erfzényére mutat) ezt meg
nem {ti a’ lapos guta, nem busulok.

JAK. Nints is miért!

IF. GROF. Tsak rajta hat! Jere velem
fel a’ fzobamba; vegyilk magunkhoz mind azt
a’ mi fzilkséges a* tzélunkra, s ballagjunk
fzép tsendefen a’ Kaftély felé !

JAK. Tsak Nagysad folytafsa Ggy a’ dol-
gat mint magam, bizonyosan jol fog ki Utni.
Leg aldbb leiTz tréfa elég!

IF. GROF. Tsak hogy meg allhafsam
hogy ne nevellek ! (mindketten el mentiek katzagva)

V. JELENES,
(A" Kaflélynak egayik fiolajaba)

SZELE Si UR. (kedvere Ul egy kavézo afztal-
kanal, dohanyozik egy hoffzifzarii pipabdl. Az
ajztalon vagynak egyfelyem kefzkendre teve tdb
mai pipdk.  Kezébe tart egy tajték pipat, mel-
lyet egy felyem kefzkei ovel torodét) egy més
afztalnél Ul Dorottya 's olvas egy Prédikatzios
kényvbdl: mellette iUMulis Kis-Affzony, erfzényt
két.
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DOROTTYA.

E 'es Otsém! de nagy kart vallottal ma,
hogy el mulafztdd a’ Templomot! az Ur ha-
zdnak mely I6k draga gydngyeire nem tevéi
izért ! ollyan fzép Predikatziot tartott ma e-
I6ttink a’ Tifztelendd Ur , oilyat tartott
hogy majd az ember fzive meg nem repedt
fzomoruUsagéaba; mihelyélt fel allott a’ predi-
kallo izékbe {felkel * prédikdl’) elsdfzavais; Jaf
tinektek litentelenek ! ’s Ugy larméazott a’ go-
nofzba helyheztetett vilag ellen, 's a’ negédes-
élet ellen, hogy még —

JU LIS Nénike ! hadd mondok tsak va-
lamit !

D OR. Nos'! ,

JULIS. A’ Prédikator, ’'s a' Nénike,
mindég tsak azt mondjak hogy rofsz e’ vilag,
nem tudom.— nekem nem tetfzik ollyan go-
nofznak. En minden emberrel jol vagyok; ’s
redm ie liaragfzik fenki is!

DOROTTYA. Gyermek! nem tudfz te
*hoz ! nem probaltad még e’ vilagnak tsa-
lardsagat, tsal6ka mézes mazos édesgetéfeit: —

JULIS. Meglehet Nénike! De valdsag-
gal nekem ugy tetfzik, hogy ollyan ez a’ vilag,
mint a’ mi lantzon 1év6 komondorunk; ehez
ha valaki nydlni akar, azomba félve jar ko-
rulotte, egyfzeribe meg harapja; de menjen
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neki az ember batran % fogja meg orvénél
fogva, még a’ kezétis meg nyalja — azt tar-
tom hogy ha el hifzi az ember, hogy az em-
berek jék; jokis lefznek.
DOROTTYA. Néked nints elég efzed!
SZEL ESI. Ha&! ha! Te kis bohd !

VI. JELENES.

JANKO €% Levelid, az delbblek

JANKO.
JSlgy Levelet hoztam a’ Tek. Urnak (el tregy)

VII. JELENES.
Az elebbiek JANKON  kivid.

SZEL. £olvas)

E i. -rrr--rrr- - el érkezett a’ Khotyi-
mi Basa - - rrr - ez &m a’ valami: NéneiNé-
ne ! ordlj velem eggyitt, el érkezett a’ Khotyi-
mi Bafa _

DOR. Kitfoda? ki érkezett meg? Talam
tsak nem lefsz ma nélunk ebéden ? nem ugy
tettem rendeléit a’ konyhan!

SZEL. Ha! ha! ha! Rofszil értefsz
komA
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DOR. Rolszul? hogyan ?

SZEL. O! Te 6reg kialtoKoldus 1 — azt
a’ pipat értem melybdl a’ Khotyimi, Basa do-
hanyozott, ’'s a’ mellyet Grof Tsillag nékem
igért.

DOR. Ufse mega’ guta a5Te 6rokké va-
16 pipadat ! mikor jOllz mar egyfzer efzedre,
hogy nem vefztegeted a' draga idét azzal a’
hijjaba valé pipaval!

SZEL. Hallodé jo néném ! Te azért bujsz
a’' predikatziés konyvbe, mert mulatod véle
magadat; én pedig azért toltdm idémet a’ pi-
paimmal, mivel gyényork6dém bennek , mar
elis hozta a’ pipat a' Grof Tifztartéja, &
vendég fogadonal fzallott le ; nem fokara fel-
jon hozzank , Tsinalj valamit a’ pofzt pafzthoz!
de az iem édes fe favanyu ne legyen, kiilém-
ben nem fog utanna jé iziin esni a’ pipa, Er-
ted e’ ! (Dorottya el megy)

Vili. JELENES.

SZELESI. JULIS.

SZELESE

r

ﬁ_ e pedig Juliskdam 6rvendezz; a’ Khotyimi
Basa meg érkezésével, el jott a’ Te Kis-Affzony*
sag odnakis utdlso hatara!



JUL. Mitsoda koze a’ Khotyimi Basanak
az én Lednysagommal ?

SZEL. Tudod, hogy bizonyos kotéfek
alatt, a’ Grofnak hazas tarsul Igértelek !

JULIS. Edes Uram Atyam ! ugyan hogy-
is gondolja meg, hogy én ahoz a' fzdnakozas-
ra mélté, meg élemedett Goélya-laba Grof-
hoz mennyek valaha férjhez ?

SZEL. Ha! ha! ha! igazan mondod!
mert a* bizony fzlletett ollyan mint egy go-
lya; de ladd, neki Igértelek am !

JULIS. De ugyan tsak prébalja meg egy-
fzer Uram Atyam , zarjon egy patsirtat egy
biidés - bankaval ugyan azon egy kalitkaba!
itélet, napig fe leifz belolok mégis egy par.

SZELESI. Ha! ha! ha! Fél éfz egy
gondolat! — De mikor méar parolat adtam !
e'volna a’ leg els6 fzavam, mellyet meg ma-
Tolnék!

JULI S* EbbdI ugyan ha mindjart Muham-
med Préféta maga ajandékoznéis Uram Atyam-
nak oda a' Vasarnapi -pipajat, még fe lenne
fémmi! (negfordul favkami)

SZEL. Ha! halha! Muhammed Profé-
ta — vasarnapi — pipajat — ha! ha! ha! Be
fokdt meg nevettetfz a’ tréfdddal édes Leé-
nyom ! De lat6dé gyermekem, a’ Grof egy 6li
nagy hirl hazbdl vald, egy Hertzegis bé érné

jovedelmével!
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JULIS. Szégyen! gyalazat! kimernie
férjhez pénzért — én ugyan folia nem masként
hanem.ha fzeretetbdl. —

SZEL. Szeretem hogy igy gondolkoddi!
Tsak teljen benne kedved! (mas hangon) De
tréfa a’ mi tréfa; tsak ugyan meg leifz ma a’
kézfogd! Jere idébb Leanyom ! Ladd e’ te
vagy az én fzemem fénye , fok vig oérékat
fzerzettél énnekem a’ vildgon, fzeretnélek valo-
saggal fzerentséfsé tenni!

JULIS, (a& Kavirhoz fzalad s. 'vgig hizza
rajta & kezét) Elhifzem azt, 's épen azért akar
Uram Atyam engemet az Oreg Groffal el tse-
rélni!

SZEL. EI tserélni? — Juliska’ mar e
SUlellen egy tréfa!

JUL. De igaz am! azomba! Egy pipaért
akar el tserebirélni Uram Atyam! meg lehet
hogy tbbbetis ér a9 Khotyimi Basa, az oftoba
Julisnél! (fél ktzével jadzik)

SZEL. Ordég a’ Lelkét! Kitsibe hogy el
nem aludt a’ pipdm ; ennek te vagy oka!
(tseniefdbhen) Glly ide mellém fiatskam! hadd-
magyarazom meg neked, mit tartok feldled,
tudom hogy magadis helybe hagyod a’ mit
gondoltam!

JULIS. Engedelmébdl Uram Atyamnak
inkdbb tsak &llok, meg irmom a’ fok liléit.



SZEL, Azt fe banom hat; tsak hogy
fzavamba ne fzAlly, mig nem végezek!

JULIS, (neg tsokolja az Attya kezét) Tudja
Uram Atydm melly édesdeden izoktam a’' be-
izédére figyelmezni; tsak jot gondoljon rélam!

SZELESI. A’ felél ne legyen kétséged!
Ladd e a' pipa dolga tsak tréfa befzéd « 1
En fzeretem ugyan a’ pipat, de ne gondold —
mint az elébb oftobaul emlitéd , hogy tégedet
érte el tserélnélek.

JULIS. Azt gondoltam hogy —

SZEL. Meg allj ! Latod ! elsceh ha &z
ember vigan akar élni, nem kell fcbhais a’ ktil-
s§ allapotjara figyelmezni; tsak a’ kivantatik
meg, hogy konny(i 's egcfséges Aére legyen,
jOo kedve Iéllz, ha mindjart Imfériumba lakikis
méfidizQY. a’ mai ifja Uri emberkékkel ugyan
jol lehetne tantzolnod, de férjhez hozzajok
femmiképen nem mehetfz ; hanem ha fzantfzan-
dékkal azt akarod , hogy két hét mulva a*
gyomrod tele légyen epe sarral: azomba még-
is minél elébb férjhez kell menned ; mivel hogy
nints gonoizabb teremtés a' fold kerekségén,
a’ Vén Leanyndl; ¢él6 példad lehet ebben,
litent fél6 Dorottya Nénéd. barmadfzor, Feje™
delmi jovedelemmel bir a’ Grof!  lehetetlen
hogy meg unhasd magadat, nemfélthedd hogy
az Oreg, el-pazérolja a’ jofzagat ez arnyék-Vi-
lagba! Ebbdl éfzre vehedd hogy akkor java-
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dat kivanom, mikor arra akarlak birni hogy
ne gondollj az Oreg Grof Tsillagnak a’ Golya
labaval; tsak menny hozza! De! mitsoda !
miért vagy moit ollyan hét kdznapi abrézat-
tal ?

JULIS. (Kkiisfzivére véven a* dolgotBt ke-
fevwvefen) Soha illyet mégis gondolni, foha fém
befzéllet meg Uram Atyam nekem illyet. (kefz-
kendjét az ortzajara tartja 'sBrva el nmegy)

SZEL. Juliska! fiam! maradj itt! miba-
jod ? Hifzem nem fzidtalak én meg egy iz6valis!
(utdnna indul)

IX. JELENES.

JANKO be ugrik, egy pipa a'/zajaba, neghajtja
megat Ugy hogy SzeleBt majd le Uti a' ldba-
roL

SZEL.

] o! no! féléfz Jankd ! majd le (tifz a’la-
bamrol!

JANK. Informélom a’ Tekintetes Urat,
hogy a' Tifzttart6 Kortvélyesrol alazatosan
el érkezvén bé akar joni — a’ folyoson tifzto-
gatja a’ saros tsizmajat.

SZEL. Hadd j6jjon bé ! nékem ne tifzto-
gafsa a’ tsizmajat, Eredj Jankd! frifsen tolts
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iramara egy pipat, jo féle Basa dohannyal.
(Janké el negy)

X JELENES.

SZEL ESI maganosan.

A L1G hifzem, hogy fzinrdl fzinre lathas-
sam a' Khotyimi Baséat, (gondolkozik) a4 i3dik
fogasra kell helyheztetnem ! (le Ul tsendefen)
Hogy el farad az ember a’ fok Sertepertélés*
be! no! j6 hogy egyfzer le Ulhetek; mert nem
egy hamar kelek fel megint a’ fzékemrol! —

Xl. JELENES.

TISZTTARTO ! \endes modra bltozkodve |,
kopajz Jovel, kezébe tartvan a' kutsmajat egy
ladatskat hoz a' bonallya alatti Jankobé jo -
vetelekor egy pipaval kinalja, mellyet el véfzen,
elére mégyen: 'S SZE L ESI.

SZELESI.

5 reggelt Tifzttart6 Uram ! Hol & Khotyi-
mi Basa 1
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TISZT, (&' torhat KgjZorulli) Minek utéan-
na Nagy Méltésagu Grof Tsillag 6 Excellentzi,
aja, az en Kegyelmes Uram, azon nagy betsi
pipanak birtokara jutott, melly minden mas
pipa tarfai koztt ollyan , mint a5 Fénikfz ma-
dar a’ tobb madarak koztt; fzdndékozik az én
emlitett nagy méltésagu Kegyelmes Gréfom ,
ezen nagy ritkasaggal vagy is Raritafsal ef je-
len Iév6 Ladatskaba , én altalam leg kifsebb,
és leg aldzatofabb Hive &ltal, a’ Tekintetes
és Vitézlo Széleii Ferentz Urnak, ezen Széle
hires Varnak 6rokos Uranak, és a’ dohanyo-
z6 minden fzini edényeknek, s’azok utan én-
nékemis kulénds Patronus Uramnak, minden
ill6 tifztelettel 's egéfz betsillettel kedvesked-
ni. Mivel pedig fokfzor mar emlitett O Ex-
celentziaja, tett Igéretét, a’ Tekintetes Ur
el6tt, eképen igyekezik izorofsan bé tellyeiite-
ni; s azomba arrél a’ fzent fzovettségrol fém
akar tellyefséggel el felejtkezni; mellyet a’
minap a’ Tek. Urral méitéztatott vala kotni,
melly foképen a’ Tekintetes Kis-Ailzonnyai
leend6 hazafsagi egybe kelését O Excellentzia-
janak foglalja magéaba; e fzerént — ez igy lé-
vén — tehat — annak utanna — mivel —

SZELESI. Szivja hat kegyelmed a’ pi-
pajat, mert mindjart el alfzik kilémben !

TISZT, (meg héborodva) e’ fzerént igy
lévén — tehat — (kinjdba) alazatosan botsana-

tot



tot kérek! A’ Teként. Ur méltoztatott confurn-
ddini.

SZEL. (nevet) akarom hogy igy van »
nem jol tandlta meg a' letzkéjét Tifztartd
Uram!

TISZT. Engedelmébsl a’ T. Urnak. Uj-
ra elol kezdem !

SZEL. Soha fe eroltefse Kegyelmed ma-
gat , jobb ha pipazik. Tudom ugyis mitakar.»
Lafsuk tsak a’ Basat!

TISZT. Qa9ladatskat altal adja nagy lab
tsofzogatés kozit) E’ fzerént vagyon fzerentsém
a’ Ladatskat O Exeelenziajanak parantsolat
jahoz képeit, a’ T. Urnak, mélly —

SZEL. El alfzik moll mindjarait a’ pipa;
fogja bé Kegyelmed a’ fzajat, 's tegye fel egy
fzersmind a’ Katsmajat! (fel nyitja a' ladat, ho-
lotlis a9 pipat pamukba takarva talalja) Kedves
vendég ! j6 kézre kerllfz , ndlam 6rokre talél-
tal fzallaft. Janké! ank(iel vefzi fole a' pipat)
Tifzttartd6 Uram menylnk az afztalhoz! (el
mégyen, honallya alatt vivén &' Ladatskat. Koveti
a9Tifztarté mélly maga hajtogatasai kozott)
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Il. AKTUS.

I. JELENES.

Az elébbi fzobajaba a’ Kaitéllynak.

Szeleji, a* Tifzttarto fel tett kutsméaval, kaveé-
zd afztalkédnal dohanyoznak. Kiavi-
vonjaizik. &7? iof.

SZEL.

N O oreg! j6 € a’ dohany?

TISZT. Bizonyara ugy vagyon. [Nem
annyira hogy mar maga a’ dohany flit, va-
lamely keliemetes mondola vizet fzerez fzam-
ba; de ezen Kkivul majd el kell hitethem ma-
gammal, hogy ezen pipa, egy az ollyatén
okos -kigondolt -fzerfzamok *k6zziil, mellyek,
a' nélkul, hogy valaki, fzajat, a’ fzaron lév6
tsutora vegire tegye, mar magokba fiiitot e-
refzienek, olly igen kénnyl bel6le dohanyoz-
gatni!

SZEL. Ugy e* bar? agy e’ ?’S ugyan kit
gondolna kegyelmed hogy valaha bel6le fzi-
jrott dohanyt ?



m n 99

TISZT. Ezen JbOits kérdésnek nehéz
volta miatt, kéntelen vagyok e’ réfzbe, ala-
zatos eggyligyl tudatlansagomat meg valla-
ni !

SZEL. Azt biz el hifzem! — Az els6
Péter Mufzka-Tsafzar!

TIS ZT. Mit hallok! Kitsinybe hogy —
ugy fzéllvdn — el nem borit a’ sarga halal!
ugyan Péter Tsafzar— ! Hm! eheu/ ohe\ mi-
tsoda nagy fzerentse ! hogy én fzdjamba venni
méréfzeljem ugyan azon tsutorat, mellyet
azon nagy Fejedelem, nagy Fejedelmi ajaki-
val illetni méltoztatott!! | moii tudom, mi az
oka, hogy ollyan tsudallatofan efett bel6le az
els6 kat izippantés, ugy fzéllvan ez, valé6-
saggal azt jelentette! —

SZEL. A’ leilz bizonyosan! De hallgas-
fa tsak kegyelmed végig annak a’ hiitériajat,
mimaédon jutottam én, ehez a' remek-pipa-
hoz !

TISZT. Kivannam, hogy fuleim meg
ugyan annyira néttek volna uGgy fzoéllvan —
ezen nagy torténetnek , egéfz betsillettel, s
minden emberséggel vald hallodalmdra.

SZEL. Léafsa Tifzttart6 Uram! mikor
egyfzer egy fzép tsendes nyéri ellvén a5 hoid
vilagnal a’ folyoson kinn Glddgélnék magam-
ba. (Janko' kejo)

G a
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Il. JELENES.

Az elébbiek. JANKO.

JANKO.

N

yJE ek. Uram ! két idegen Urasé{g varakozik
kinn be kivannak botsattatni ; azt mondjak
hogy Anglius Orfzagbol valok —

SZEL. Hadd j6jjenek be ("Jarkd ki megy)
majd eld befzéllem ofztan!

I1l. JELENES.

IFJU GROF TSILLAG s JAKAB A
glus ktinttisbe tilttizve, megokat modofan vifel-
ilen megjelennek , Egy fitzko neg all az ajtéd-
ndl egy tsinos ladatskaval, JANKO két ego
pipaval kindlja tikét JAKAB el vejzi, a9
Grof a*fejét razza az elébbiek S

SZELESI (az idegerekhez)

ZOLGALHATOK egy pipaval?
JAK. Ezen drédga illatd balfamommal tel-

lyes fiftnek nint$ nalamnai nagyobb tifzte*
16je. -ri
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SZEL. Excellenter! balfamommal tellyes
ftifinek! gyonyord fzéllas formaja — (a* Grof
réma nodra neg hajtja megéat d* Kis - Afzfzonynak.
Ez fel haborodni lattatiki SuRt félre ‘vevén vek
befzéli) Urasagtok Anglufok ? — Orulok rajta,
— én felette fzeretem azt a5 nemzetet; azt
mondjak kodzonségeién rdla, hogy igen nagy
meiter a’ dohanyozasba, (le Ulnek) Hogy lehet
ez a' fzerentsém ?

JAK. En vagyok Grof Niekelfon; nem
annyira magam’, mint fzegény Otsém’ ked
véért Gtazok; ki is boldogtalan feje! Siketné-
man fzllettetett e’ vilagra. —e

SUSI. Siketnéméan?

JULIS. O'! litenem Uram!

JAKAB. Eggyutt utazok vele; mar méa-
fodik Izbe, _ magyar Orfzagba jottiink ez
eléttharom efztenddkkel — igen meg tetfzet az
ide valé lakéas, ’'s ofztadn leg aldbb réizemroi
a’ Magyar nyelvet az 6lta meg lehet6ién meg
tanulgattam mellyet nem adnék iokért: Leg
kdzelébb a’ malt héten hogy ezen Varmegyé-
be érkeztink, az Urat mindenek felett mint
kulonos jo Urat Irtak le el6ttink. Fel tettik
tehat magunkba, hogy betses ésmerettségére
jutni igyekezvén, tiizteletére legyiink az Ur-
nak!

SZEL. Alazatosan koizoném ezen Nagy-
sagtok magok meg aldzasat, 's tsudalkozok

Gs
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egyfzersmind rajta, hogy valaki mégis jol fzol-
lott fel6lem Nagysagtok el6tt; holott a’ Var-
megye Tifztjei, az els6tél fogva az utolsoig,
fzinte mind halédlos ellenségeml —

JAK. A’ tébbek koztt — rendes dologi
ha igaz, azt mondjak, hogy az Ur is épen olly
nagy mértékbe gyonydrkédik a’ dohanyo
zadsba , ’'s a' kulémb  kiildombféle pipaknak
tartasaba, mint fzegrél végr6l magam. —

SZELESI. Mitsoda! 'shat talam Nagy-
sagodnakis van a’ pipahoz faioja <— Ennek
hallafa utédn, tovabb élek 10 efztendovel
Fogjunk kezet mint j6 Baréatok!

JAK. Emlékezetnek okdaért, hogy az Ur-
nai orékre fenn tarthafsam tsekély emlékeze-
temet; imé két, vajmi nagy ritkasagu pipaval
batorkodok az Urnak kedveskedni! {int a*fitz-
konak)

SZELESI. Alazatos fzolgaja a’ Mélto-
sagos Grofnak ! Erdemetlen vagyok ezen ki-
jonos Munificentiajaral

JARAB. (fel nyitja a-ladat) ez a’ rofsz
fa pipa , Amerikdnak éfzaki tartomanyabol
valo, ’'s egy vad nemzettség 'Okoiokov nevd
Kiralyadnal talaltatott; kit az Anglus hadi fé-
reg, ez el6tt 8. efztenddvel rontott 6fzve.

SZEL. Amérikabol! Egy vad nemzettség
Kiralyai Tifzttarté Uram, hallya tsak kend!
Kinekis hivtak ?
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JAK. Okolokovnak.

SZEL. Ra kell irnom tiftént! Hat emez
hovéa-raléfi ? De fzép !

JAK. Ez ii Jakab Kiralynak volt reggeli
kedves pipaja, meilyet az utdn, az én nagy
Uram Atyam, harmadik 'nagy Attya édes At*
tyanak, h(séges fzolgalatiért ajandékozott.

SZEL. Ditsd! Fejedelmi! Felséges! hoz-
z4a foghatatlan pipak! Juliska Fiam mint tet-
fzenek Tenéked!

JAK. Tatdm ez az Urnak Kis Afzfzonya?

SZEL. lgenis.

JA K. (neg tsokoija Julif® horlokba mega rea
tartdsaval) alazatos fzolgaja a’ Kis - Afzfzony-
nak!

IF. GROF. (iney tsokoija érzékenyiil a’
lis kezét)

JULIS. {Szemérmeden) Orvendek hogy al-
kalmatofsdgom vagyon meg esmérkedni!

SZELESI. Moit draga Vendégim , Ba-
ratim! tegyetek lepaltzat, kalapot, mindent!
(le tefeik) Ha tetfzik nallam eiztend® fzamrais
el lakhattok! moll mennjink, hadd mutatom
meg az én tsekély pipa - Bibliatbékamat, mely-
nek egyfzerre val6 latafa ugyan ditsekedés nél-
kil 1égyen mondva , mar fok Uri Vendégeim-
nek el fogta a’' fzemefényét. — Mennylnk!

Fijaim a5Vendégeknek illend§ fzallaft mutas-

unk! {mind a’ két idegent karonfo?ja)
G4
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JAKAB. AzlGrnak engedelmébol, talam
tsak hagyuk itt az én fzerentsétlen iiketnéma-
mat!

SZEL. JO leflz ! jo! kulombenis mitért 6
fzegényke a’ dologhoz? (bamulva) Tsillagom \
de gyobngy egy ifja emberke volna kilémben !
m» Kar hogy Siketnéma!

JULIS, (lafsan) El hifzem azt!

SZEL. Julis! Fijam! valamiképen! Te
hamifs allat. — Leg jobb lessz tsak jere ve-
link —

JULIS. Jaj Uram Atyam! nints egy pi-
pajais mellyet mar nem lattam! Hadd mara-
dok itt (lafsatskan) Hifzem ez az Ur Siketnéma,
nints kitél félteni!

SZELE Si. Ha mindjart azon feljil vak
volnais , tsak férjfi legyen , tudom hogy esdek-
letek utanna!

JULIS. Fogadom hogy valameddig kinn-
marad Uram Atydm; Sulival az ablakba allok!

SZEL. No hat légyen ugy ! de meg latom
ha fz6t fogadsz e’ ? — Tifzttarté Urdm vigyéaz-
zon kegyelmedis red, hogy valami bagoly
madar, ne férkezzen, valamimédon az Ura
Galambduttzahoz!

TISZT. Parantfolatja fzerént a9 Tek.
Urnak nrec Jecur facturus, qvin ino fzorgalmato-
fon provifurus, e rer domeflica qvo pacto aliqvid
capiat detrimtntié A’ mely Cicerénak bolts igéje,
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a9 mi Nemzeti meg betstllhetetlen nyelviinkén
annyit tefz’ , mintha mondanam : Vigyazokhogy
fi rak 'udlamitnodon &? 'vetésve ne méjjzonf

IV. JELENES.

TISZTTARTO. IF. GROF. JULIS,

SUSI, kik ¢éldalaslag a' Groéfra nézde-
gélnek.

TISZT.
Tvr ]
X nl EM méltéztatna a’ T. Kis AlTzony, T.

Ura Attya parantsolatjdhoz képeit magat az
ablakhoz helyhez —

SUSI. Mit I6tyog fityeg itt az Ur, nem
latja e hogy majd ki dillyed a’ fzemink a*
nagy fandalidsba?

TISZT. No! nem bdnom hat! — de! —
(oldassa? fel *s ald jarkal)

JULIS; Hallod e’ Sufi! ez az Ur Siket-
néma lehet ugyan; de van &m fzép két fzeme !
nézd tsak, fzint ugy fzorja a’' fzikrat!

TISZT. Méltéztafson a’ Tek. Kis Afz-
fzony —

JULIS. A5T. Kis-Afzfzony nem méltdz-
tatik. —

TISZT. Azt fe banom hat, de — majE
{serikait)



i06 m $ m

SUSI. Nézze tsak a’ Kis-AT«Dny hogy
nevetk6zik? hogy nevet!

JUL IS. Latom ! {kezét az ortzgjdra tepsi)
Jaj! moit redm tekintett mofolyogva ! prébald
tsakteis, nézz a’ izemébe, ha viffza néz reéad,
tudom gy el pirul @’ pofad utanna, mintha
jol meg kentefitélted volna tzindbriummal ! —

SUSI. (elébe all a° Grofnak) még a’ volna
a’' furtsa! (<4 Grof K6zdnseges modra ved tekint)
e’ miatt ugyan a’ pirofsag hellyett talam in-
kabb sargasag borit el!

TISZT. No! no! — de majd — ugy
fzollvan — no !

JULIS. Jaj moit ujjra redm tekint! Hidd-
el Suli , hogy mas forman kellett néki read
nézni; kulémben az orrod hegyéig el pirultal
volna!

TISZT. (mega neg hatarozasaval) SzUk-
ség, hogy a' T. Kis- Afzfzonynak vilagosan
tudtara adjam, hogy az illyetén fz6llas for-
mait hivatalbéli kotelefségem fzerént a’ Tek.
Nagy Urndk egy altaljdba el nem mulathatom
meg jelenteni, vagy-is infinud ni.

JU LIS. (Sufiboz lafsan) Hajtsd el j6 mod-
dal a’ nyakamrdl, ezt a’ nyekegd Ketske —
bakot!

SUSI. Meg lefsz ! (nagy felfzoval) lgazan
mondom jél int benniinket Tifzttarté Uram!
(' Juliihoz") mennyink Kis - Afzfzonyka! hagy-
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juk itt ezt a' Siket Bertalant, mit ér a' fzép
két fzeme; ha az ember egy okos fzot fe tud
vele fzollani.

TISZT. Refte dicum Leany -Afzfzony !
méltéztafson a’ T. Kis-Afzfzony red hajlani!

JULIS. Hellyefen!

SUSI. Menjink ebbe az oldal -fzobéaba;
az ablakbdl fzépen lehet a’ vetéfeket latni. —
Tifzttartdé Uramis velink legyen! Befzéllyen
eléttiink holmit, hogy magunkat mulathafsuk.
— Moft tefsék el6re bé sétalni (ki nyija azol-
dal fzobct ajtajat)

TISZT. Deprehalom mélly alazatofsaggal
— valojéba ez igen illetlen volnal

JULIS. Mit tzeremonidz Tifzttarté Uram!
Rajta ! be tsak ! be!

TISZT. Haa T. Kis-Afzfzony egy al-
taljdba Ggy méltoztatik parantsolni — ( nagy
kényefen ke sétdl, SiiB rea rantja az ajtét 's bezarja)

«SUSI. JULIS. J06 ejtfzakat Tyuk Ultetd
Gazd Uram! jé ejtfzakét!

TISZT. (beMr'dl) Tsunyasag T. Kis Afz-
fzony ! nagy illetlenség egy illyetén 6reg em-
berrel igy banni!

SUSI. Tandlja meg az Ur, hogy kon-
nyebb egy fereg nyulat, mint tsak egy Afz-
fzony-embertis 6rizgetni \\(%aulisboz) Ki nem nyiu*
hatja belilrél fe hogy, hogy pedig a' kdlts
lyukon ne kukutsalhafson alljunk félrébb, hogy



io8 N $

meg ne érthefsen lafsan befzelljunk! (a9 Tifzt-
tarté azoinba ki nyitvan az ajto felett 1év6 ablakot
rajta ki néz.")

JULIS. J6!J6! de kérlek, én, majdnem
rofszul érzem magamat, — fzintén refzketek!
nem sargultam €’ el nagyon ?

SUSI Ollyan sarga a’ Kis-AlTzony mint
a’' fzakafztott. — PuUnkoRi résa. Mitél féla’
Kis AlTzony, hifzem nem tsindlunk egyebet,
hanem tsak néziink erre a’ fzép Siketnémara!
mennylink a’ mas oldalra (meg fogja a9 kézénél
's a9 mdik oldalrg vezeti)

IF. GROF. (Juliihoz menéén, neg fogja
érzékenyen kezeit)

JULIS. Latod! Latod!

IF. GROF. — — (s6hajt)

JULIS. Hogy so6hajt! (magais utdnna)
Hogy izoritja a’' kezemet ! Ugyan Suli pro-
bald meg, fogd meg a’ bal kezét, meg ladd
nékedis vifzont meg fzorongatja a' kezedet.

SUSI. (a’ Gtdfbal kezét neg fogja) nem
érzek i'emmit!

JULIS. Majd énis megint meg fzoritom a’
kezét. — JO6 leiTz9

SUSL De hogy — illetlen volna!

JULIS. Jaj! mar mégis fzoritottam 1

IF. GROF. (meg tstkolja akezét)

JULIS. Ladd é! Ladd é!

IF. GROF. (térdre efik el'tts)



JULIS. (kidltva) Jaj!

SUSI. St! St! Usdé Kis-AlTzony ! Lédal-
junk!

JULIS. De hovéa?

SUSI. Tsak mennyink ! mennyink ! mert
hamifs az 6érdog !

JULIS. Nints mdd benne; hifzem e’ Si-
ketnéma ! ,

SUSIL Semmi a', de ha meg latna va-
laki.

JULIS* Akéar mint okoskodj, én biz itt
nem hagyom ezt a’ fzép Siketnémaét; ki tudja,
életembe latok e’ valaha tébbet vagy fém ?

SUSI. Mennylink bé leg aldbb ebbe az
oldal-fzobabal!

JULIS. De bezzeg ha reank jon az A-
tyam ?

SUSI. Ha eljon; kéfz a’ ki-fogés; azt
mondjuk , hogy ennek a* fzegény Siketnéma-
nak tsak a’ kertet akartuk meg mutatni, az
ablakrél, mint hogy Ugyis, a’latasan kivil,
femmi méafsal nem mulathatja magat!

JULIS. J&! J4! de vezesd béhat! ( SuB
int ay Gréfnak, V bé vifzi az oldal fzobaba 3R«/ir

utan)
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V. JELENES.

TISZTTARTO, maganofan. (ki is az aj-
ioifeltl levti kis ablakba ftlel.)

:JI-LOJrIafonIatosképen kénnyebb egy fereg afér-
fzonyt red fzedni mint fém tsak egy Tifzttarto-
nakis a’' izemét bé kdthetni! — His itaque \&*
nmm circumftantiis flantibus 9 ftque taliter babenttbus;
magam majd valamimodon itt meg prébalom
a’ le izailaft, hogy a’' Tekéntetes Urndk mind-
jart meg mondhafsam a’ monddkajat. (ki méasz
az ablakba a*fél labaval)

VI. JELENES.

JAKAB, DOROTTYA, TISZT-
TARTO.

DOROTTYA, (béjovetelekor')

li~3fa fzabad kérdenem , mivel lehetnék az
Anglus Gro6f Urnak fzolgalatjara ?

JAKAB, (nagy megara tartadsaval) Szaz*
fzor és ismétlen ezerfzer aldott légyen az a*
fzerentsés Szempillantas , mellybe azon kimond
hatatlan nagy fzerentsébe réfzefittetem, hogy
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a' Kis Afszonykat, mint egy kegyes, aldott*s
minden fzepldé nélkdl valo tifzta artatlan Szi-
zetskét fzinrdi fzinre fzemlélhetem! —s

DOROT. (fzemismejen) Kérem alazato-
fan

JAK. Bartfak olly feerentsés lehetnék,

hogy ezen nagy érdemi Szlz-kezeket, barat-

nak moddjara ego ajakimmal illethetném !
TISZT. (&nelkoddsaba) Qux/ Quais!
Qyanta!

DOROTTYA. (félénken Karll nézi magat,
kezet tartja, mdlyet a9Grof meg tsokol) Lafsan !
lai*san! valaki beizéll! (Kévés varakozas utan')
0 édes tsintalan Grof Uram, valdsaggal velem
tsak tréfat indit, mint egy artatlan, fzelid,
jo fzivi Leanykaval!

JAKAB. Tréfat? — Elébb muljon elég,
pokol —

DOROTTYA. Iften irgalmazz! ¢ tsu-
nya ! — miért kAromkodik ollyan nagyon (tsen-
deftn) még egyfzer kérdem mivel lehetek fzol
galatjara ?

JAK. Engedje meg tehat, hadd tegyek
vallas - tételt édes gyongydm Kis-AiTzony-
kam ! 's meg botsafson ha édefen mosolygo
fzemei tsudalafa miatt, befzédembe ottan ot-
tan akadozni talélok.

DOR. Nagysagod igen Kegyes Grof!
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JAK. ( megdba) No moft rajta hazug Lé-
lek ffegits jol hazudni! Qfel fiaval). Azén nem-
zejtségem egy leg gazdagabb ’'s leg nagyobb
tekinteti Familidk kozzil Anglidba, 's .én
vagyok annak utols6 4ga. — Sok okaim
vagynak hogy meg hazasodjak; de eddig i6-
ha rea nem vehetem magamat; mivel — hogy
— hala Iftennek — az én gondolkodafom maéd-
ja, a’ mai AiFzonyok feslettségével, ’stsalard-
sdgaval, iitentelenségével , iemmiképen meg
nem egyez. — Hanem ez el6tt négy héttel,
aldott légyen az a’ fzerentsés O0ra! — irt egy
fo fO Baratom hozzam egy Levelet; melly-
ben egy kegyes, litentfeld, jo erkoltsii Sziz
Virag izalhoz utafit.

DOR. Szabad é ezen Viragfzalat tuda-
kozni ki légyen ?

JAK. Ezen gybnyoér(i rofa, artatlan vio
la, ezen motsoktalan Liliom » a ' — Kis-As
fzony !

DOROTTY. Ugyan Grof Ur, ugyan
mit beizéll? Gondolja meg mit mondott! Ezen
igék hallafa utan fel fajhatnam magamat mint
a’ pava, de tudom hogy a' kevélyek meg
alaztatnak, ’'s tsak az aldzatotoknak adatik
kegyelem.

JAK. Egy-fzéval draga Kis -AiTzonyom !
ezen Levélnek vétele Utan tuftént atnak indu-
16k, hogy ezen nagy bets(i kintfet fel keres-

. hefsem.
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hefcsem. Mar egy nehany nappal ez el6tt ér-
keztem ide, kérdezdskédtem , imitt amot, %
Ggy taldlom, hogy —

DOR. Hogy mindnyajan biinés Adam-
nak, blnds maradéki vagyunk. —

JAK. gy taldlom hogy baratomnak a*
Kis-Aflzonyroi tett rajzolasa, femmi iém ehtZ
a remek-alakhoz képeit t

DOR. O! bé hamiss Ur! —

JAK. Ma elsd napja, hogy batorkoddk a*
Kis - AiTzonynak tifzteletére lenni. Mit mond-
jak? Mi kell egyéb arra hogy belé fzerefsen
a’ Kis-Affzonyba az ember, a’ tsupa latasnal?
( nagy Uttetéfsd) Igenis édes Angyalom! olly
igen fzeretem a’ Kis-AiTzonyt hogy minden
gazdagsagimat 3 betsulletemet a’Kis-Aifzony-
ért kéfz vagyok fel aldozni! —

DOR. (Nagy dimelkoddsdba) Jaj! O ! ugyan
ereiTzen el! maga kis blnds! majd ki ugrik &’
fzememis fzégyenletembe!

JAK. Nem erefztem, valameddig végig
nem hallgat! (l&baindl térdre efik) Ugy vagyon,
azon Groéf, ki utan eddig hijjaba jartak min-
den Londonnak fzépségei, térdet hajt moit a*
Kis-AiTzonynak , 's azért efedezik hogy fzerefse
otét vifzontag! —

DOROTTYA. Botsafson el! Haldlra
Ukleli gyenge izivemet, mindjart elajjalok!

H
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JAK. Nem botsatom, mig meg nem hal-
lom, végs6 itélteléi'emet! mit reményihetek?
Eletet, vagy halalt? fzerentsét, vagy kéttség-
ben eséit ? —

DOR. (fzemeit el dugja a' kezetel) O ! nein
nézhetek tébbet red ! Bizony még ma a5labom-
rolis le efek!

JAK. (fel keVs neg bleli)

DOR. O! édes katona maddra oftromld
ifientelen anglius Gréf Uram ! hagyjon leg alabb
idét gyenge izivetskénmek! —

TISZT. (kiis midén le hajtja a9fejét, le
ejti aQ'egjérol a’ kutsmdjat) Jaj oda a’ kulsmami

DOROT. (felfzokik) Jaj mitsoda eleven
ordog az?

JAK. Hogy hogy ? még a9volna a’ rendes!
(kifzaladnak a9 nélkil hogy latnak a9 Tifeltartét.

VIl. JELENES.

TISZTTART O maganosan.

I"16eLTOZTASSON tsak a’ Tek. Kis-
Aflzony figyelmezni redm, nints nekem ie fzrar-
vam , fe méas 6rdogi egyebem; ki mennék 'kegy-
elmes, hatalmas fzent Atyam! én fzegény nyo-
morult ~mber! mar molt ie ti fe tova nem mehe-
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tek! Hamar! hamar! hé! hé! valaki! — fegit*
fcsen! hé!

VIII. JELENES.

SZELESI, TISZTTARTO, JANKO.

SZEL.

M ITSO DA larma ez itt ?

TISZT. Meéltoztafson a’ T. Ur engemet
Fzegény nyavalydit

SZEL. Mi o6rdog? a9 Tifzttartd fzavat
hallom, 's még fe latom magat!

TISZT. T. Ur! kérem aldzatosan —

SZEL. A’ biz a', ehol a’ iinkéja; maga
hol a’ gutédba lehet?

TISZT. Eholvagyok! méltéztafson tsak
a’ Tek. Ur ezen nyomorusagos fiatiomat kegye-
fen meg fzivelleni!

JANKO. Ama fekrefijebe fenn fzikol
0 kelme; nézze tsak a9 T. Ur!

SZEL. Ha! ha! ha! Jankd! hozz tsak
egy lajtorjat! Hogy a9 lantz gutaba ule fel
kegyelmed erre a9fa l16ra? Ha! ha! hal

TISZT. Méltéztafson tsak a9T. Ur min-
deneknek el6tte nyavalyas fejemet innen meg

H 2
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feabaditani; azutdn mindjarail el6 befzéilek
mindent fideliRime f (Jankd be jo a lajtorjaval)

SZEL. (Jankahoz) Szalliud le a* Tifzttar-
tot! (a9Tifztlartahcz) Ugyan hogy érdégbe juta
kegyelmed erre a5 betsuletes kalodara ?

TISZT. (fel tefzi a' kutsmdjat) Méltoztas-
fon a’ T. Ur fzivére venni, hogy a’ middn az
énnekem adatott parantsolathoz képeit, a’ T.
Kis-AfTzony mellett folytatand6 Controllori hi-
vatalomnak eleget akarvan tenni, itten alum-
lalgatnik; az emlitett T. Kis-Allzony altal, tsa-
lard aton maédon, ezen Oldal-fzobaba rekefz-
tettem!

SZEL. Ka! ha! ha! Tsintalan gyermek!

TISZT. De bar illy alnok modra rea
fzedettettemis, még is eo non obilante kotelessé-
gemnek eleget akarvan tenni, ezen ajté-felett
Iévd ablakptskat tévém lesd-lyuknak , a’ mel-
lyen az A&ltalam fzintén a’ meg téboly odéfig
gyakorlott fziinetlen kandikalas , ollyan Szomo-
ru fofituraba helyhezteté el ragadtatott elmém-
nek foldi satorat, hogy az én e’ fele kalzer al-
lapotoktdl masként terméfzettel idegen Lelkem,
majd nem fajt-féreg modjara ki pattana hirem
nélkul ez arnyék-vilaghél! ~

SZEL. Mit beizéll kend; ked bizonyofan
meg bédult ?

TISZT. Nints kiildomben Domine SfzRabi-
fis ae MagniRce, Domine Domine, mihi Jiwiii cum
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tuitu te una arove veneveo, ad Cineves ColeniidJtmre 9
gVatio/iflimel méltO2taiToa tsak tovabba egyiigyd
befzédimnek folytatdsara kegyes nagyra ter-
mett fileit hajtogatni! Minekutanna a’ fenn
nevezett Siketnéma a’ T. Kis-AiTzony kezeit
ugyan tsak lelkefen 6fzve meg 6fzve tsékolgat-
ta; '/ qudd plus eB el6tte leis térdelt volna, a"
fzoba -Leanynak izgatdsab6l, addig 's addig
hogybé integeté a’ Kis-AlTzony abba az innék
sd fzobaba.

SZEL. Mi az 6rdog lelte azt a’ Leanj't?

TISZT. Ezen egylgylu elmémet ftlydi
haladd kérdésre elégtelen vagyok felelni!

SZEL. Hat GrofAiickelfon hol van? mig
éfzre vettem, ez is el tlnt elélem a’ Pipa —
Bibliotbe'kdmboi!

TISZT. Engedje meg tovabba a’ T. Ur,
hogy a’ T. Djrottya Kis-Ajj'zonyral tsak két fz6-
val emlittsem azt, hogy ezen Apéatza mdédra
fzenteskedO fziizis, 6reg napjai ellent nem/att-
van , épen az id6 alatt a’ mellybe eme’ ve-
fzedelmes kakas - Ul6n kutzorgék, fzintén ez
allé-helyembe fenn nevezett Grof Nickelfonnal
formaliter Sponsalia celebravit\

SZEL. Domine PerilluRevl a’ leg tzifrabb
Kos* tékdmbe fel merném fogadni; hogy ke-
leknek az els6tél fogva az utolsoig el ment az
efzek !
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TISZT. Ro@jﬂ'd& cl nem hallgatha-
tom, hogy a’ midén ezen utéi emlitett fzerel*
mes par, épen legjobban 6lelgetddzne, tré-
fabol le ejtettem a’ berbéts kutsmamat, mely
efet mind a’ kettdjoket Ggy annyira el rémi-
tétte, hogy — egyugyl fzeméllyemet, kétség
kivul tulajdon a’ pokolbéli gonofz meiter kép”™
nek allitvan lenni — azonnal nagy febefséggei
ki futanak. —

SZEL. Hal! ha! 6rdég vigye a’ kend
dolgat majd meg fulok neveltembe.

TISZT. Engedelmébdl a’ Tek. Urnék,
hadd réhégdk magamis egy kévéiét!

SZEL. Rajta! bizvaii! (nevetnek mindkét*
Un nagyon, kivalt a3 Tifzttavt6 rit hangon)

IX. JELENES.

Az elébbiek. JANKO, utanna a’ VENDEG-
FOGADOS.

Janko!
rp
JL . Ur, a’ Vendégfogadés mar ma harmadik
izbe ofiromol bennlinket, erdnek erejével bé
akar joni, ugy larméaz, uagy.famérgébe mint-
ha a9 kérsag bantana!
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VEND. (dihd/segoel tele) Ha mindjart orok=

Te tomlotzre vettetis &' T. Ur mégis bé jovok!

SZEL. Hogy hogy Vendég fogados! ta-
lam bizony kedis meg bolondult?

VEND. (kezeitfejéve katfoha) Jaj! jaj! fze-
géeny fejinknek! mindnydjan egéfz helysége-
itél, altalan fogva minden pereputyoitol oda
vagyunk, meg tfalattattunk , meg lopattunk,
vagyonunktél meg fofztattunk ; ha tsak meg
nem hallgatengemet a’ T. Ur  Kagliodvo\ az a’
hires, akafzté fara valo b(ibajos, érdongos,
bofzorkany mefter , kivel minden ujjsdgok nem
régen rakva valanak , a’' T. Ur kaitéllydba
tartozkodik. —

SZEL. (fobajtva) Ugy van biz a’! E’ bi-
zonyofan meg kabult !

VEND. Hiddje elnekema’ T. Ur,— olly
igaz mint 2’ nap az égen — én nalam fzalL
vais volt — hallgatédztamis utdnna! Van még
egy mas ’sivanyis vele. — Anglius Uri em-
bereknek mondjdk magokat, — ’'s a’ mint épen
ebbe a' fzempillantadsba értem, a’ T. Kis-As-
fzonyt akarjak el ragadni.

TISZT. Domine SpeElabilisl méltéztafson
e’ dolgot fzorofsan mindjarafi inquiralni!

SZEL. (réniitée) Még a’ volna am az or-
ddgség, ha ez igy talalna lenni!

VEND. Azt monda Mihaly a' kotfis,
hogy az egyike Siketnéméanak tetteti magat. —<

H 4 4
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SZEL. S Hat nem az valésaggal ?

VEND. De hogy az a’ pernahajder! @x
Jyan a’ file mint a’ Izamaré, a’ fzaja meg ol-
lyan nagy, mint egy vimkerék, a9nyelve mint
agkigyoé !

SZEL. No! mert tudom hogy ennyi fok
bolond torténet foha ezen kaitéllyba ugyan a’
midlta tsak fenn all nem efett. — Majd meg
lafsatok fidk mitfoda tréfa lefiz ebb6l — !
Tifzttartd6 Uram! hajtsa be tsak ide kelmed
thitént minden tselédimet, inas-*-kotsis, hajdd,
parafzt, mind egy labig itt legyen egyfzeribe
jo féle dorongokkal fel fegyverkezve! (Tifzt-
tartd kiRzalad) Vendégfogados ! ked pedig ve*
lem itt marad, majd addig a’ Siketnémat egfa-
mindalgafsuk!

VEND. Joleflz, T; Ur! Héj biznak tsak*
in redm az egsaminailafl majd a’ Lelkehazara
tsergetnék !

SZEL. (ki nyitja az oldalfzoba ajtajat, 's
kikialt) Jertek el6 tsak Leanykdak, jertek Ki,
ir*gyonyor( mak viragotokkal! (ki jelnek)

<&>



-X. JELENES.

SZELESI, VENDEGFOGADOS, JU-
LIS, SUSI, az IFJU GROF.

SZELESI.
(a’ Groéfot karjanal fogva el'dre vezeti)

E DES Siket Anglus Uram! nem méltéztatna
Urasagod egy néhany kerdeiimre felelni ? (a9
Groéfegy kevéfsé valtozasba lattatik lenni, de azért
tsak ugyan tovabbis tetteti magat Siketnémanak)

JULIS. Uram Atyatskam! hogy is gon-
dolja meg? azt kivanni t6le hogy halljon, pe-
dig iiket! hogy feleljen; pedig némal

SZEL. Tsitt! hallgafs! nos hat nem tét-
fzene e’ fzép fzerént meg fzollalni ? kilémben
majd masképen lattatok a* dologhoz !

VEND. (mérgefen) Ha meg engedi a’ T.
Ur, majd meg ezsamindlom én amugy lelkefen.
— Tudom hogy mindjart meg fz6llal, ez &’
betsulletes kakuk-madar!

SZEL. Valid meg Te gyoényérd mak-
virag; hogy meéréfzlettéel — ? ( a9Grof mntha
fermit fém értene, félre megy, *s a falon fliiggd ké-
peket nézegeti)

VEND. (dihdfen) Mitsoda? Hat felelni fém
' akarfz te akafztéfa tzimere? még a’ fuitds pol
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ariptadat mutatod a* Tekintetes Urasagnak,
mikor hozzad fz6ll? Fnnye hoéhér markaba
vald, hat nem te kinoztdl meg az elébb reg-
gel engem’; nem Ugy jart e akkor a’' nyelved
mint a' tsép-hadar? Hat nem ugy fojtogattal
mint valamelly halélra fententzidzott rabot*
IF. GROF. 'S hat még fém éred be az
elébbi abfolutléval? {a foldhdz vagja , 's agyba f6-
be veri Okollel) Nefze molt! nem lehet a’ jobol
eleget ofztogatni Sufl, — nagy dmélko-

ddsba vapynak)
VEND. Hamar! hamar ! gyilkos ! ni bi-

zony mindjart agyon vér !

SZEL. He! Tifztiart6 ! Janko! Miska !
Gyuri! Ferko! Jertek! hamar nofza! — (aJ
tselédek egy ingoe néki tiirkdzve, pipazzdn béjonek]

Xl. JELENES.

Az elébbiek, JAKAB, DOROTTYA {bé
rohannak)

DOR.

M 1'iTSOD A larma ez?
SZEL. Tsuda dolgok torténnek! a’ fike-
tek hallanak, a’ némak meg fzollalnak!
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JAK. (titkofana Grgjhoz) Mit tsinalt Nagy-
sagod ?

VEND* (ki is mar nagy nehezen fel varn/zor-
£ott a?f6idrdl’) ehol a’ tzimboraja is!

JF. GROF. (Jakabhoz) Bizonyofan a’
Vendég-fogadds arralt el benniinket

SZEL. Fogjatok Gket Tseledék ! Labok*
nal fogva, % zarjatok a’ lud ketretzbe a’ fel-
makat (a* tsele'dek fogdosni akarjak tikét, ~ulis az
Ifju Grof elébe all)

JULIS. Félre! fenki hozzd ne merjen ko-
zeliteni ; mert killdmben ezen tével molt egy-
fzeribe &ltal fzurkallom! mitsoda gazsag, va-
lakit azért hogy hall 's befzéll mint méas , lud-
Olba akarni dugni?

SZEL. Semmit fe féljetek Legények! mind-
én rdm, fogjatok fulon! Hifzera talam tsak
nem hagyjatok meg gyalaztatni magatokat
egy Leany altal ? — ( a* tselédek ujjra néki fog-
nak)

DOR. (el tafzipalja a9tselédeket; *s $akb
elébe all) Félré pokolra valék ! mert a’ ki felém
jarul, annak ezen a’ nyomon ki-4&fom a’ ize-
mét! Mitsoda ifzonyu dolog? Fo6 - Rendl Sze-
mélyekkel igy merni banni!

SZEL. Mindaz énizomra, tsipjétek meg
Oket bizvait, 's ha mésként nem lehet, vefsé-
tek velek egyutt a’ Lednyokatis az emlitett
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kalitkdba! (a* tselédek ismét reajok tefzik a9ke~
zeket)

JAK. (kemény hangon, mintha ay/ebéidl
mordajt hizna ki) Félre i mert a’ ki elembe an,
annak ebbe a’ fzempillantasba a’ fejébe 1cvok
Q "ndnydjan féke ugranak) (& Gréfhoz) Jojjon
utannarn Nagysagod ! (ki ugrik az ajton, utanna
a? Grof, kiket kergetrnek mindnydjan kiéltvan) Gyil-
kos ! gyilkos ! fogd meg !
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1. AKTUS.

. JELENES.

(@ Ka/iélly héata megett) JAKAB IP. GROF
magokon kivdl.

IF. GROF.

N O mertroiTz ember moll az egyfzer ugyan
a' sarba vezettéll Tsak kevésbe mult hogy
agyon nem vérének! Nem foghatom meg az
egéfz dolgot, a5bizonyos , hogy a’ Vendég-
fogadds arrult el benniinket; de bezzeg o tré-
fabol tsuf egy dolog vala !

JAKAB. Magam fe lathatom Aaltal.
Ugy leiiz hogy a’ Vendég-fogadds, a’ toliink
vett abfolutidt viilza kivanta fzolgéltatni. (d9
fejét vakarja) Masként mi tagadas benne — én,
nagy fult fzaméarndl fzamarabb allat, én vagyok
biz' ennek egéfz oka! Mar meg efett. 6rdog
vinné a’ dolgat ! Ma reggel 16ka gyotrott a’
Vendég-fogaddés Leanya, hogy mondjam meg
ki lehetNagysad; én bolond éITzel végtére azt
hazudom hogy Nagysad GrofKaglioftro —
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IF. GROF. Bolondnal bolondabb allat |

JAK. En mondom azt’ V féiéfz Leany
el hifzem meg sugta tiftént az apjanak; ez
kétség-kivil eleget olvafia a’ harmadévi Ujsa-
gokba a’' Kaglioftro nevét. Tudja Nagysad
hogy & parafzt ember el6tt, akdrmely meiter-
séges ember az 6rddggel hataros! Nyilvan igy
fzaladhatott fel a’ kaftéllyba. —

IF. GROF. A Lehetetlen. Hifzem tud-
hatjdk a’ bolondok aztis az Ujsagbol , hogy
Kaglioilr6 ROméba ez napsagig is a’ tomlotz
be dl. —

JA K. Nyilvan nem tudjak , vagy ha tud-
jakis , nem emlékeznek rea hirtelenébe:

IF. GROF. Gaz ember! ezen oitoba
fetsegéfedért meg érdemicnéd hogy — mond
meg magad no! mit?

JAK. lgaz Nagysagos Uram! hogy felette
bolondot tsinalék; de valamint itt &llok, olly
bizonyos hogy a' mi el maradt el nem mult.
Xjiézi az érajat) Négy pertzentés alatt meg mon-
dom mit tsinaljunk.

IF. GROF. Tudom femmi fe leifz bel6-
le. Bolondot pedig tobbé bel6lem egy hamar
nem fogfz tennil

JAK. Semmit fe busuljon Nagysad ! hadd
gondolkozdk tsak ! (l&baval topog) Oda mar két
pertzentés — «— Ha fcabad kérdeni el ragadva
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bizvait el lehet gy é ragadnunk a’ Kis*AiTzonyt
Nagysagos Uram!

IF. GROF. A’leg jobb volna, de hogy?
az a' kérdés ! Gondolkodj tsak azon hogy vi-
hetndk még ma véghez; mert azon angyalnak
birtoka nélkdl, lehetetlen hogy élhefsek. Pos-
tara tlunk ’s futunk 16 halaldba az Atydmhoz,
az 6 erantam valé gyengéded atyai fzeretete
meg fogja engedni ezen kis hibamat, ha meg
latdndja azon gyonyor( alakot. —

JAK. lgenis, igenis, (egy kis gondolkodas
utan) no! mert ez Izbe nem néméaskodik bez-
zeg Ugy Nagysadd mint az elébb. — A’ men-
nyire tudom, gyakorta a9 kertjébe ebédelget,
's vatforalgat a’ Vén Szélei!, kivalt Vasarna-
ponként. Ehez képeit mas kontéft vévén ma-
gunkra, alkonyodéaskor fuKanjunk bé a’ kert-
be, 's kerefsiink alkalmatofsagot kuléndéfen be-
fzélleni a’ Kis-Afzfzonnyal. Szép fzoval, fze-
relmes befzéddel lehetetlen hogy red ne vehes-
fc Nagysad azt az artatlan Kis-Ailzonyt. Fél
Ora ide a’ pofia; az erfzénylink velink van,
a' boros ladaink nem vefznek el, tsak elébb
magunk boldogulhassunk!

IF. GROF. Ez eddig mind el mehetne;
de hogy férhetlink be a9 kertbe? hol vefziink
kontoft? & ofztan meg tudniis kellene okofan
befzélleni ? hatha hédultomba majd fzdélianife
tudok ?
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JAK. A’mennyire van fzerentsém esmer-
ni Nagysadat, ett6l nem félek. Tsak béatran
neki! a nyer a’ ki mér! (eldre tekint) Imhol
— eccenobis Nagy anos ki 1éfziink moft mind-
jart Nagysagos Uram! (felugrik) Hé! halljatok
Baratim jertek egy fzéra, tsak egy fzempillan-
taiig!

IF. GROF. Mit akarfz?

JAK. Hagyja el Nagysad! egy fzot fe
tobbet!

I1. JELENES.
Az elébbiek, KET LANTOS MUZSIKUS.

i MUZS. (kvefzi a kalapjai')

M I T tetfzik az Uraknak ?

JAK. Halljatok Baratim! egy kevés fzol-
galatra kérnénk benneteket, fzép fz6ért, ’s jé
pénzért!

2 MUZS. Tefsék parantséini!

JAK. Eliol én Otsém Urammal ketten bir-
juk ezt a’ Szemetek el6tt 1év6 Kailélyt, vala-
mi tréfat akarnank inditani, idegen formaba
oltozkodve, akarnank feleségeinket hirtelenébe
meg lepni. — Nem adnatok koltson egy két
orara nékink a’ lantjaitokat ’'s a* ruhaitokat ,

addig
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addig mi a’ mieinket nalatok hagyjuk zalogba,
Majd egy inas, ha addig itt varakoztok , el*
jon ofztan , 'sviiTza hozza nektek a* tiéiteket,
viflza kéri pedig a’ mieinket!

IF. GROF. Ehol nefztek egy par ittfze
borra val6 ! mikor a’ ruhékat viflza kildjuk
még tobb éri a’ markotokat! (pénzt ad nékik)

MUZSIKUSOK. Szaz fogadj lilén ! jo
fzivvél tselekefTzik; hifzem ennyit fokfzor fél
efztendeig fe keresuink !

JAK. Mennylnk hat ide a’ tserébe ruhéat
valtoztatni!

IF. GROF. (Jakabhoz lafsan) Mi leffz
ebbdl?

JAK. Hogy hijjdba ne tanuit Nagysagod
énekelni, én majd lantolok, Nagysagod mel*
lette énekel, az Gton tsinaijunk Ariat. Nofza
hat tsak rajta baratim be a’ tserébe ! (mindnya
jan bé nmennek)

11l. JELENES.

(0’ Kafléllynak egyik fzobajaba) JULISKA ma-
ganofan.

(fzomoru dbrazattal)
urr
IDLOGY az én fzép Siketnéindm, haliis ,
befzéllis, még fe felelt nékem ? holott olly igen ki
I
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mutatdm hozza jé kedvemet, azt meg nem
foghatom! — Hogy roiTz ember lappangjon
mind az altal az alatt a’ nemes abrazat alatt;
el hinnem képtelenség! — Az egéiz Kaitélly-
ba Dorottya Nénémen kivil minden azt tartja
ugyan fel6lok; de — ez fém elég — ; igaz,
hogy a’ Nénike taldm tsak azért mondja, mert
Nickelfon Grof belé fzeretett;  de — ebbeis
hogy fzerethefsen valaki a' kinek egy fzalno
efze van — hitel felett valé dolog — Akar
hogy van, fzép egy Legényke volt az én Si-
ket-némam \ (fbhajt) Soha még igy fenkibe ie
fzereték ! O! valjon lathatomae’ tobbé Otetva-.
laha? — fé6lia fém! (fiumei K6rybe idobadnak).

IV. JELENES.

JULISKA. SUSL

SUSI.

E L érkezett a’ Vo-legény Kis-AlTzony !

JULIS. ([beweiyebe) Melyik ?

SUSI. 'S véljon melyik lenne mas az
Oreg Grof Tsillagnal? Talam bizony még is
az a' fzép Siketnéma bantja a’ Kis-Aizfzonyt ?
De blony taljar az eddig Cpevevtzian is!
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JU LIS. O! Sufika ugyan valts fel engem
kérlek mdlt az égyfzer! Hadd lennél te Jiellyet
tem Julis! lennék én hellyelted Orémeit Suli —

SUSI. Ne fzomorkodjon a’ Kis -AlTzony
ollyan nagyon! Hifzem nem efett még ki a’
vilag feneke ! Ha femmiképen nem akar az
oreg Grofhoz menni feleségtl, nem erélteti a*
T. Ur; mert ez nemis lehet. — Az Oreg Grof,
igen kegyestJr; nagyot merek mondani maga
fe fogja a’ dolgot fzer felett strgetni! —

JULIS. Az igaz hogy j6 Urnak lat-
fzik, de--—-- de — —

SUSI. iVlit de? Talam tsak nem azon a’
Siketnéma gaz fitzkon torédik a’ Kis-Aiizony !
O ! mert nem fzdnnam akarhova tenni a’ go-
nofz férget — ; egy olly femmi ember, 's mint
mondjak valami bdbéajos .meiter, még a’ Kas-
téllyba sonfordal ; ’'s itt gonofz tettetéfsel,
amitafsal a’ Kis-AlTzonyt oftromolja! O! mert
nem gy6zhetiink elég halat adni a’ Vendégfo-
gadosnak; hogy téle még tsak igy is meg me-
nekedhettiink ! liten irgalmazz ! —

JULIS. Epen, te értefsz is a’ dologhoz!
Néztél volna tsak Ugy a’' izemébe mint én;
majd maskeént fzéllanal — (sbhajt) Hijjaba —
moll mit van mit tenni; jere velem a’ kertbe-
addig taldm ki Utdm a’ fejembdl a’ bamat. —
Cki mirtrek & kiiztipajt&n)
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V. JELENES.

GROF TSILLAG, SZELESI, mas aj-
ton be jonek.

G. TSILLAG. (boffzu kintosbe 6regeln 'oltiz*
kédic)

I I OGY a’ Te Juliskad Pajtas! nem kap raj-
tam — azt kdénnyen meg hifzem. Majd
magam fzollok vele. Hivatnad el6 tsak ! —

SZEL. (az ajton ki kialt) Janké kild be
8 Lednyomat.

G. TSILL. Kedves Széleiim! Te és a*
Te hazad engemet ez ideig nem esmértek. —
Kialomben én terméfzettel igen jo kedvd va-
gyok; de azonfzomorii kérnyualallafaim mellyek
mostansag igen kedvetlenné tettek , ertfzak
tétel nélkul el6ttetek fe valtoztathattdk vidam*
sagra komor ortzdmat. — Engedelmedbdl Gl-
junk le tsak egy kevéfsé | (fzéket vefznek) Ked-
ves Baratom én egy izdnakozasra meélt6 Atya
vagyok!

SZEL. Mi a patvar! Ugyan fzép Kis-
Volegényhez ill6 dbrdzatot mutatsz ma Pajtas
Uram !

G. TSILLAG. Ne tsufolédj Baratom *

hallgafs egykevefet! Friss emlekezeted-



be leiTz, hogy joval ez el6tt, a’ midén a’
fzomfzédsagodba fekv6 jofzagotskamat Szer-
zém magamhoz; Juliska Leanyodat meg-kér-
tem, ’'s hogy otét énnékem , ambator, mint
latod, a’ koporsotél mar nem meiTze jaré vén

embernek — egy par ritka pipaért azonnal
meg Igérted , melly dolog is — kozttiink ma-
radjon a fz6 — 'nem nagy ditsofségedre
valik*

SZEL. Hifz az tsak tréfa befzéd volt!

G. TSILL. Lafsan! halld végig beszede-
met! ha azt gondoltad, hogy a' Leanyodat
magamnak kértem meg, nem vagy mélté hogy —

SZEL. Mitsoda? ’s hat nem magadnak
kérted meg ?

G. TSILL. A’Fiamnak kértem; ki mar
(fenfiaval zokog az égfelé mutatvan)

SZEL. Baratom! ennek hallasara a’ pi-
pamis el aludt! 's hat van neked fiad ? hol van?
hova lett?

G. TSIL. (Kefervesbangtn) meg hait [ {ke-
vés varakozas utan) fzant-fzandékkal titkot aka-
rék el6tted beldle tsinalni, hogy egyfzer vélet-
lentl hozhafsam hozzad — ki kildém harom
efztendokkel ez el6tt kils6 OiTzagokra, meg jar-

ta Frantzia, Anglia, 's Olal'z Orfzagot. — La-
tdm a’ leveleib8l — mellyek valdsaggal tudo-
manynyal , 's sok meg értt éfznek jelenségeivel
rakva valanak — latdm, hogy a’ mai kinn,

13
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utazé negeédes ifjaknak magok meg bolondita-
sar6l nem vévén példat, joba toltétte az ide-
jét. — Ennek a’ honapnak elejével kelle vala
nekie meg érkezni, varva varom egj'gyetlen
egy fziilottemet; azomba kdzelebb levelet ve-
fzek Fiimébal, mellybe az irddik hogy fzegény-
ke, Velentzébdl «gy tengeri hajon meg in-
dulvdn, % a’hajé mindeneitdl fogva valamelly
hirtelen tamadott forgd fzél miatt el stllyed-
vén , nem meffze mar a’ ki kétd helyt6l leve
a’ tengeri orvényes haboknak prédajava* (fir
kefevvejen 4 Sziefiis vele)

SZEL. Hatalmas Ifién! ma fel kolt6m*
kor azt hivém ; ina lefiz a’ leg 6rvendetefebb
r.apom tellyes vilagi életembe ; 's imé vigas-
sag hellyett, gyéafz borit el benninket! (sir)
De mit hafznalhat a’ iirds! Jere Draga Bara-
tom vigafztaljuk egy mait! —

G. 'T SIL L. Jol fzéllafz ! légyen az énne-
kem elég vigafztalas ; hogy — nem fokara hoz-
z4 jutok. — Ha esmérted volna kedves Szé-
leiim ! ezen én el felejthetetlen gyermekemet,
lattal volna benne, egy Oroizlanyi batorsag-
gal , de eg}fzersmind galambi fzelidséggel
tellyes gyoényord termet(i ’'s novés( ifjat! —
Ha a' Te Juliskad latta volna. — O! melly
igen belé fzeretett volna. — Soha egy mas
hoz ill6bb part keresve fe lehetett volna ke-
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resni * ’'s imé az én Osz fejemnek minden
orome , egyfzerre el tnt orokre ! —

SZEL. Baratom! ne fzélly tébbet; Ggy
firok veled minta’ Kis gyermek! nints fzor-
nylbb az ég alatt, az Atyai fzivnek meg indu*

G. TSILL. De tsak ugyan van mégis
egy vigafztaldibm i -1- ez a’ Te Juliskad! *»
fel tettem magamba, % meg nem mafolom,
hogy izerentséisé tegyem otét — mar ugy i*
nékem Igérted. — Moft aild meg a’ fzavadatt.

SZEL. Mitsoda ? meg nem foghatom. —
Hifzem az elébb mait mondai! <«

G. TSILL. Hadd magyarazom meg héti
— De maga ehol jo Juliska — magam befzéi-
lek vele (4jfuiska béj'én megat neg hajtvan)

VI. JELENES.

Az elébbiek. TULIS (fzomoYu OYtzéval®)

SZELEST

M ITSODA A&brazatot mutatsz ismét fiam
Juliska ? — ut6Uyara magamis alig foglak meg
esmerhetni. Hifzem tsak ma dél elottis 6llyan
jo kedvl valéal, hogy —

JULIS. Mert mintsen édes Atyam —

14
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SZEL. Nem jol fzollafz! Vagyon igenis
Atyad a vagyon édes Atyad , kinek egyediil
valé orome tsak te vagy, kinek fzavai, ha
mindjart ottan ottan nem fzajad ize fzerént
hangzanakis el6tted; mindazaltal merd Atyai
gondoskodashdl fzarmazott fzives oktatafok.
— Jere, 5 halld meg, a’ mit a’ Mélt. Groéf
teneked mondand !

G. TSILL. Tsak egynéhany fzempillan-
tasig figyelmezzen ream a5 Kis-AiTzonyka! »
Ennekem volt egy fijam, kinek izaméara kér-
tem vala meg a’ Kis-AiTzonykat; nem pedig
magamnak. —

JULIS. Ugyan volt?

G. TSILL. Ez az én fzerelmes fiam mér

meg fzint élni egy par embert akarék
bel6letek fzerkeztetni. — Tudom, hogy ha
meg lattdtok volna egy mait, magatok oro-
meit nydjtottatok volna kezet egy-méasnak. —
De mér, minthogy az egeknek maésként tet-
fzett , atyamfia fém lévén fenki is tébb , ma-
gamnak hagyattattam. Sem mig élek tébbgya-
molém , fém halalom utan femmi 6rokoélom
nintsen. -*» Engedd meg édes Leanyom ! hadd
nevezzelek igy ezentul \ légy énnekem az én
fiam helyett! apolgass engemet 6regségemben!
Egy két efztendo a’ koze ; addig légy a’ vilag
izem? el6tt énnékem hitvesem, hogy annal ke-,

febb galyibad lehefsen 6rokséged birdsa
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arant halalom utan! Addig is tanulj télem vi-
lag és ember-esmeretet, valaiTz pedig magad-
nak olly férjet a’ ki tsekély Itéletem fzerént is
hozzad méltonak taléltafson ! —

SZEL. Hadd oleljelek meg édes Bara-
tom! — mellj ritka gondolkodas* modja a*
mai F6 Rendld Személyekben ! —

JUL IS. (megtsokolja a*Gréfnak kezét) Nem
taldlok fzokat a’ Nagysagod Nagyfziviiségeé-
nek ki fejezésére!

G. TSILL. Jere Kedves Leanyom! é
reztesd velem azon 6réomot, mellyet egyedil
az Atyai fziv érezhet, gyermekeinek olelge-
tésében! (meg ‘dleli bojfcasan)

VIlI. JELENES.

Az elébbiek. DOROTTYA (egy Gjsag Le-
velet tartvan kezebe ybé rohan)

DOROTTYA.

NOGY vakulndl meg Te gyalazatos fer-
tclmes ember! ghol itt — itt itt — olvasd !
— (meg latvan a Grafot felé forduly, magéat hajto-
gatja) aladzatos fzolgal6ja Excellentziddnak —
Orvendek ha — kivant egeiségbe tifztelnetem

(Széiefihez fordul az elélbi periti bangén) Vagy
inkabb magam olvafom el el6tted, nyisd fel
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a’ fuled! , 23dik Martii Roma Tegnap fogo-
idon meg ama hires Kaglioftro, ’'s kemény
,» fogsagba tétetett.“ No! molt fzolly mar te
bolondnal bolondabb &llat, két kegyes litent-
féelo, fo rend( urakat, mer§ oftobasagbdl ugjr
kellett e traktalni! Te féléfz apa, a’ Lednyod-
nak fzerentséjét ugy kellett el rontani! Te
atkozott Teftvér, Ugy kellett a’ fzegény Néné-
det — kiis 50 efztenddktdl fogva efztelen ma-
gad vifeléfedet, ’'s guta verte dohany fiitodet
békével tirom — gy kellett é mondom iitent-
félé kedvefsétdl egyfzerre meg fofztani! —
Hogy a’ hollo aita volna ki még a’ boltsdbe &’
Uzemed' vilagat ! hogy a’ héhér négyeit volna
fel régen! Te hihetetlen Tamas! meg atalko-
dott Farizeus! Kegyetlen Hérodes! askal6dé
Jiidas ! — hogy aldas helyett atok legyen raj-
tad ’s maradjon Orokkon Orokké ezen 's a*
maés vilagon ! (ki megy nagy lamaval)

VIII. JELENES.

Az elébbiek Dorottyan kivil, az utan JANKO,

G. TSILL.

M | dolog ez?

SZEL. Mint fzoktdk mondani, a&sit a t
kopp6 , jé nyulafz6 idd leiTz! —
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JANKO. Az étel az afztalon vagyon. a’
kerti mulaté palotaba.

SZEL. Mennyunk tehat Draga Baratom!
F-nnye moit vefzem efzre, ugyan meg lehet6-
ién- bé fetétedett am. — Igyunk vig kedvel
egy két pohar bort fziviink viddmitasara ! or-

1vendj Te is vellink Juliska Leanyunk ! — {mind-
nydjan ki main k)

IX. JELENES.

(Léfzen eftvt a’ Kafigiiy* kertjébe, melynek baitlso
Véfzébe van epy megy 'lapdi- tatott milatd palota)
JAKAB az IFJU GROFFAL {mixfi-
kur ruhdba lantaT)

JAKAB.

EMMIT fe féljen Nagysad; joi lefiz min-
den ! Tsak hogy alkalmatofsag adodjon a’ vele
valo kilonds beizdllésre ? A5 tdbbi magaba
megy ofzt&-n mint a’ pararitsolat. —

IF. GROF. Ide betsilletefen bé fullan-
tunk volna mar hogy; de mint megylink Ki,
az a' mit nem tudok. — Réfzemrol kész
vagyok mindenre. —

JAK. Tsak azt javaslom , hogy a’ Rhéto-
rikdnak, ha valaha , moit egyfzer ugyan tsak
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hafznat vegye am Nagysad! — De ime amott
jonek ; moft eleinte mig bé mennek hizzuk fél-
re amoda magunkat, ’s majd mikor mar afz-
talhoz Ultek ; akkor zengedeztefsik édefen
hangzé notankat! (Jelre mentiek)

X. JELENES.

SZELESI, GROF TSILLAG, epymaftve-
zetik , V egyméafsal befzéllenek , JUL 1S le sii-
tott fével utannok melyen tC palotdba. 1 Cb
tselédek vifznek afztalhoz tartézd efz O Oket.
JANKO tanyérokat vifzen, SUS | két gyer-
tyat.

JANKO.

E GY fzéra Leany Afzfzony ! Ugyan *s vak
jon lehet e abba valami a’ mit fufognak egy
maéas koztt a’ Legények a’ Kafiéllyba ? lIgaz €’
hogy Julis Kis-Alizony az Oreg Gréfhoz men-
ne Férjhez ? .
SUSI. Bar ne volna igaz, édes Janos
Uram ! az Orddg latott Hlyen dolgot, valahol
eddig fzolgaltam, fohol fe lattam tsak egy
par embert is még , a ki egy mashoz illett
volna, vagy az Ur volt idGs, vagy az AiTzony;
vagy vifzont meg forditva. Béartsak mér,
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leg alabb avagy tsak egyre mondhatta volna
az ember Ifién igazaba: mo € par, Adam,
Eva\ —

JANKO. No biz’ itt is hat. Valamint a*
16t6l 's fzamartdl leilz dizvér.*

Ez hazafsag altal Urunk tsak annyit nyer.

S US I. Tsitt Janos Uram ! be fokfzor mon-
dom méar, leg aldbb ne verielly en olly fen fzé-i
vall Ha valaki meg talalja hallani? mi leflz
bel6le ? — Addig Usz a’ tok a’ vizen a’ mig
elmeral!

JANKO (jo kedvébe) 'S hat ofztan, mi
baj! fel fe vefzem én a’ Vilagot! mind a’ Vi-
zig fzarazon , ha nem lehet gazol a' fzegény-
legény ! — (héfutnak a*palotaba9 a' hal is ki 's
1é jarnak a’ tselédek)

Xl. JELENES.
IF. GROF, JAKAB.

IF. GROF.

ALLOD mit befzélinek ezek; Hidd el
nem fok jot varhatunk;

JAK. Azt monda amaz inashak a’ fzoba-
Leany: addig Usz a’ tok a’ vizen a’ mig el me-
ral: Ezt a' példa-befzédet am valamiképen
magunkra ne UieUeltk; *» hogy uiznunk kell
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azt nalam nélkdl is lalja Nagysad; tsak vala-
mi médon tokké ne valjunk!

XIl. JELENES.

JANKO tanyérokat koz a' kezelbe a'
Az dbbbiek.

JANKO,

MIT akartok Baratim?

JAK. Ha a' Nagysagos Urasag meg en-
gedné, inaziikadlnank; — (le vett siiveggel)

JANKO. Meg jelentem elébb , varakoz-
zatok ! (viR'za nmegy a9palotaba)

IF. GROF. No molt rajta; ugyan jol
ineg pengesd &m a’ lantot, majd magam is
gajdolok a* hogy tudok !

JANKO. (viffzajtin) muziikalhattok, de
fzépen kell &m, ehol borra valot kuldoétt &’
Vélegény!

JAK. Kofzonnylk nagy -aldzatofsaggal
(3fanko’ el megy)

IF. GROF. Ezt jol el tedd orok emlé-
kezetul! (htizelébb javulnak a* palotdhoz, 3fakab rei
hizza, a3G\af ved kezdi)

Kiraly a’koldufsal mind tsak egy tzélt vadasz;
Orém napjat lesné, mind egyik madarasz
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De ime a’ kiralyt le o6li fok gondja
A’ koldult meg fojtja Ures gyomra 's rongya *
Amaz ra nem esmér, 's hatui el fzalafztja,
Emez ra esrnerne, de nem talalhatja.
Szerentfe fija hat, tsupan tsak a’ lehet,
Ki ezen két paltzatél meg menekedett.

XI11l. JELENES.

Az elébbiek ; JULIS, kiis az alatt a fal6idbdl
kifévén, hallgatd az éneket.

JULIS (a9 Grdfloz)

K | tsinalta ezt az éneket?

IF. GROF. Magam Nagysagos Kis-As-
fzony! .

JUL. Hova valék kendtek ?

IF. GROF. A’ Matra mellyékrél.

JUL* Van e’ mar kendnek felesége?'

IF. GROF. Még nintsen, épen molt ke-
resnék egy magamhoz valét ha kaphatnék! —

JULIS. Mar régen keres kend?

IF. GROF. Bizony mar annak j6 forma
ideje !

JULIS. H/Tzemelég Ledny van mindeniitt,
hogy nem kaphat kend?

IF. GROF, A’ mi a fzamat illeti, talam
felesleges; de j6, vajmi kevés van!
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JULIS. Lehetetlen hogy kend a5 Méatra
mellyekérol volna ; ott leg otsmanyabb a*
Magyarsag, kendnek pedig a' fzaja is egész
Erdélyi médra all ?

IF. GROF. {Jakabhoz stigva) Oda vagyok,
el arrult a’ izam! —

JAK. Tsak rajta! vagja friisen Nagysad
ketté a’ tsimbdkot!

IF. GROF. (negfogja a9$ulis kezét) Jaj!
draga Kis - AiFzony ! -1+ nem vagyok én muzsi-
kus.

JULIS. (negijjed) Hat mitfoda ? «

IF. GROF. Eotsaison meg édes Angya«
lom! én vagyok azon fzerentsétlen, ki ma Si*
ketnéma all ortzat vevék magamra. —

JUL. (ikoltva) Jaj! —

IF. GROF. Az IRen kedvéért el ne ar-
raljon valamimaédon!

X1V. JELENES.
JANKO, ey egy pér inas eléfzalad. SZELESE

SZEL. (egy afztal kendd elélte, &9/zajaba egy
dareb téfzta-mo)

I baj ? mit iikdltafiz Juliska ?
JULIS. Semmife! egy. leveli béka tsu-

fzott fel tsak @’ labomra; azon ijjedék meg,—
SZEL,
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SZEL. Majd el alltatal, hogy talam va-
lami mas liten tsudgja! * no — muzfikallja-
tok tsak Legények! az elébbi nota elég fzép
volt. Janké adj az utan nekiek eleget enni-
ek, inniok ! Lakjatok meg a' meny-affzony 's
a* Vo-legény kéz fogéjat!

JA K. Rofzénnylk aldzatofan.

JULIS, (az anyahoz) En még egy kevés-
sé ide kinn hallgatom &ket.

SZELESI. Nem baném; de ha ofztaix
megint valami tsuaf féreg masz’ a’ labodra,
nekem né fikdlts ! (vilJza me™y, kovetik aJtseiid-
j*o

XV. JELENES.

Jakab. if.gro6f. julis.

IF. GROF.

nr*
J1I SAK egynéhany pertzentésnyi figyelme-

tefséget kivanok; he vonnya ezt meg télem
Szép-Kis-AlTzony !

JULIS. De mire valo ez a9fok tettetés?

IF. GROF. Nem vagyok én Anglus ,
hanem egy Erdély Orfzagi Oli 6réfi haznak
egyetlenegy tsemetéje. — Az elsd fzempillan
taltol fogva , mellybe fzerentsém lehete a’ Kis-
Aifzony’ latasahoz , egyedil a’ Kis -Aifzony-
ert élek ’s halok. Siketuémanak tettetem mif«

K



146

gamat , ezen Komornyikomnak javallasara,
hogy aunaKbdvebb médom légyen a’ Kis-Afz-
fzonynak meg esmérésére. 1- Szerentsés va-
I1ék; lattam, érzettem, meliy igen vonsz fzive
fzivemhez; ’s ha Siketnémanak nem tettetem
vala magamat, fzokat nem leltem volna, ér-
zékenységemnek ki fejezésére. — Igenis angy-
ali allat! feljebb fzeretlek én Tégedet mint a*
roppant vildgnak minden kimseit! ’'s nalad
nélkdl boldog foha nem lehetek ! —

JULIS, {magatfelre -vonvan) Haggyon bé-
két a’ Grof!

IF. GROF. E fzerént, oda tehat minden
fzeientsém! Vifzont valo fzeretetet akarék ol-
vasni ezen igézd fzemekbe _ ’'simé — hellyet-
te » Kéttségben esés 16n jutalmam !

JULIS. Tsudalatos a’ Grof! Siketnéma
kordba fzerettem ; moit midén iz6ll, ’s hall,
miért ink&bb ne fzeretném?

IF. GROF. (cUar&e) Igaz ez? jol hallok
{reg akarja ‘dlelni)

IULIS. A. vilagért le, __ha valaki meg
latna mi lenne bel6le?

IF. GROF. Kegyetlen! — Azt mondja
hogy fzeret, azomba mar masnak kezet adott,
% engem’ el akar hagyni ? —

JULIS. Mikor méasként nem lehet \

IF. GROF. Hogyne lehetne?-— leheti
Szokjon el velem ! En gazdag vagyok, nem



'latunk Jzlkséget. Az Atydm maga helybe
fogja hagyni! (hevefen) Ha fzéretfz engemet
Angyali kép kérlek ne ejts kéttségbe; jere! —

JULIS. Kedves Gréfom, a’' rnelly igaz
hpgy Tégedet igen f~eretlek, olly kevéfsé te-
Jietem még is az Atyamon ezen tsapail. —

IF. GROF. Ne félj femmitol! légy egy™
fzer az Atyamnal, meg egyezteti az Atyadat-
is ; Trunk nekie magunkis — meg engefztel-
jiilk ! Fogadd fzémat draga Lélek — ne juttasd
magadat amaz Oregnek a’ karjara!

JULIS. Jaj, az igaz , hogy hozzaja fohn
nem mehetek ! ~

IF. GROF. (tinfzolafsal) Ne vonogasd
magadat! Tégy engemet fzerentséfse, 's kt
valt 6nndn magadat, kinek fzerentseje léfzeti
az enyimis — kezemen foglak hordozni —
(hevejin) Igenis minden pillantaibd azt mondija,
hogy meg hallgattal!

JULIS. O! ne nézz édes Gréfom olly
erbiTen redm, — ne gyotérd a’ fziremet —
akar mit meg tefzek éretted , — de femmiké-
Y"n el nem izbkhetek latod! (sir)

IF. GROF. Meérsékeld indulatodat™ —
mennyiink! jere! (karjanal fogva vinni akarja9
eyiez venogaja megat)

JULIS. Kérlek ne ragadj el erofzakkal

az atyamtol! — De jaj! ahol jon a' Ne-
uem —

Kt



i 48 m * m
IF. GROF. Annyival inkabb lodualjunk

i— kulé6mben el vagyunk arrulva. —
JULIS. Ugyan ’'s hat tsak ugyan el kell
fz6kndom ? Mi tév6 legyek ? leg aldbb jere fel

velem a’ fzobAmba. — Hadd vegyek magam-
ra valamit, 's vedd redd Te is az Atydm fejér
képenyegét —

1F. GROF. A’ mint parantsolod Angya-
lom ! Jakab varj meg benniinket a’ keritésnél 9

ott a’ hol bé hagtunk (jfulifsal el megyek)
JAK. Meg leifz ! Tsak iiefsen JNagysad!

XVI. JELENES.

JAKAB, az uttn DOROTTYA.

JAK.

jL" O! mert hifzem ez elég hamar véghez
ment: — az igaz, nints kdnnyebb mint Iéppel
tzinkét fogni ! (el alar menni)

DOR. (belé botol, egy lyertjat tart oC kezéoe
mellyet a fzél ellen védelme') Kitsoda ? Mitsoda ?
Kivagy? Mit akarsz? Te roiTz ember? gaz
ember? hogy mersz itt a5 kertbe jarni? —
Ko! még fe felelfz ? pernahajder ? moft mind-
jart meg tanitlak — (le tsapja a' kalapjat)

JAK. Jaj* az liten kedvéért Draga Kis*
% Tzony | —
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DOR. Kegyelmes fzent Atyam! — Az
AnM'us Grof U\ —  Hogy lehet illyen alavalé
ruhdba! --- O engedje meg ezen goromba
tselekedetemet! *e-

JA K. (megda) Mi 6rdogét hazudjak noi
(mega neg hatarozasaval) O! kedves Kis-Alizé-
nyom ! mit nem teizen a' fzeretet? — Még
egyfzer akaram latni a Kis- AlTzonyt? 5 az
utin — meg kell fofztatnom Orokre dréaga te-
kintetétol! — Eljen izerentséfen, édes Angya-
lom ! (megaba) Uram botsasd bdndmb5!

DOR. (sopankodva) Engemet fzegény ar-
tatlan Leadnykat akar magatol el hagyni a’
Groéf; orokre fzerentsétlenné tenni ? (a* nyaké-
ba borti) Nem-nem botsatlak nem hagyhat-
lak — hijjdba — egéizen el foglaltad a5fzive-
met kovetlek — a5hova mégysz veled kell
lenni ab5tégedet halalig fzeretd Dorottydnak
is! —

JAK. (megéba) Uram! fzent Atyam de
meg jaram !

DOR. Mennyink tehat Dréaga kedvefera
— Hogy hogy? nem felel a5 Grof?

JAK. Nem tudok 6romémbe jova lenni!
Hogy? mit? Angyalom ! —

DOR. Kész vagyok Tégedet kovetni
fzinte a5halalig is! mennyink tehat — fis-
tink — draga az id6 —

JAK. Ugy-de tsillagorn! hives az efive,

vékony ruha meg art — Kivalt majd még
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tovdbbat, ’'s pedig egész ejtfzaka kell men-
nink! Vegyen magéra elébb valamit; meg
varom ahol -parantsolandja! 's az utan Idea
hirével induljunk ! a’ hazdmbal!

DO r. Igen jol van, varjon meg a' kert
labjaba! addig is ezer izerentsét Kedves.
Egyetlen egyem !

JAK. (Szerelmes modra) Ugy, (gy, édes
kintsem! jol van —

XVIlI. JELENES.

JAKAB maganosan.

:IJ—LPJTJLOGY régen vitt volna el az Endorbéi
bofzorkany ! — Hala IRennek hogy tsak igy
is meg menekedheték téle! — moft, nofza
hadd sigom meg hirtelen a’ dolgot az Uram-
nak , hogy valami mddon 6 is ezen litentféld
tatosnak a’ kérme kozzé ne akadjon! (el megy)

XVIIlI. JELENES.

SZELES!, GROF TSILLAG, KAstik az
Inasok.

SZEL.

M ENNYUNK fel tsak hat egyitt Edes
Baratom ! hadd mutatom meg azt a’ két pipat,
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jmellyet ma két bolondos Anglus ajandékozott.
— Szeretném tudni, ha véljon igaz €' az a9
mit petyégték felolok? — De ugyan, hat a*
Muzfikufsaink hova lettek? Fulon fogtadk a*
pénzt ’'s el sonfordaltak 1 —

G. TSILL. No! nem banom hat, men-
nydnk fel, annyi mint az ! —

X1l JELENES.
{a* Kaftéiynak egyikfzebajaba nelybe nints 'vilag.}

D OROTTYA (fejér ktipenyegbet 's kerek ka*-
lapba 6ltozkddve)

5 gY tudom az 6rdég fém esmer meg.
Ezen erfzény aranynak jol gondjat vifelem, —e
itt a’ gybngydm 's méas dragasagom. — Mert
hijjaAba meég is tsak hamifsak a’ férjfiak ; jo,
ha fittyet hanyhat nekik az ember akkor a*
mikor akar! — MAIt maradj magadnak te
Lelkemtodl meg ataltt bagoly -barlang — ez
utan élem a’ gyongy életet! *

XX. JELENES.
DOROTTYA, JAKAB, (nagy febejseggel
bejé)

JAK.

JTO hogy itt taladlom Nagysadat, ha nem he-
tink, egybe oda leiziiak, amott belém bctoJt
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a’' Vén Sarkany az Iftenfélé Dorottya , 3 er6-

nek erejével el akar velem fzékni. — Mit volt
mit tennem ? azt mondtam néki hogy bé va-
rom a’ kert’ -labjaba, — Mas utat kell tehat

vennunk, hogy el illanthassunk betstlletefen!
De hol a' Kis-Afzfzény ? —

DOROTTYA (éhrtelkodasdba) Ennye Te
0rdog agyaba izlleteit tsalard hipokrita! meg
tefiestilt Belzebub [ Vilag fepreje! He! he! he!
fegittsetek, segitts! gyilkos! Lator— Tolvaj!
Jertek! — (kifzalai, kinn erofsen kiabal)

XXL JELENES.

JAKAB maganosan.

M I a' hétfzekér lantzos guta! hogy én ma
egyebet bolondnal nem tudok tenni ? (fuleit ta-
pogatja) Tsuda hogy még fzamar flilem nem
nétt! Mar mélt mit tsinaljak? Leg jobb leiTz
— Le ugréom az ablakon! — (le néz) magast
lenne | — .

XXIl. JELENES.
IF. GROF, JULIS més 'dltozetbe JA K A B;

IF. GROF.

MI dolog ? Mitsoda larma ez itt egy
izerre ?
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JULIS, {féléenken) Bizonyosan cl vagyunk
arrulva!

JAK. EI bizony Nagysagos Uram! oda
vagyunk! minden oda van! nints egyéb hatra,
hanem le az ablakon — Usdé!

IF. GROF. Hat mi tortént?

JAK. Moll lehetetlen hirtelenébe el mon-
danom. Elég az, — hogy — nints ¢ itt —=*
valahol egy kotél? — ( haitik jobbanjobban a9
feurnyt larma kiviilrél) Ehol jonek mod vége
minden bolondsagnak. Dézmaljon kiki a*
maga Kadjarol!

XXI11l. JELENES.

Mindny4jan, fok tselédek gyertyavaly fufléllyokkal é
kardokkal, puskékkal fel fegyverkezve.

DOR.

ID E, ide, azzal a’ gyertjavall — Ehol
vagynak a' gyonyord madarak, eme’ kivalt
{Jakabra mutat) tsupa meg teitestlt 6rdog ! —

SZEL. Kotdzzétek meg 6ket erdfsen!

IF. GROF. {meg eséri az attyat, fs rémiil-
tébe labaihoz borul) Kedves Uram Atyam ! Edes
Uram Atyam !

G. TSILL. {fel htzza, neg Oleli *s tsokob
gatja) Edes fijam! kedves Karolyom! Te élsz i
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— Hogy jutfz ide? Hifzem nékem azt irtak,
hogy a’ Velentzei hajo, a’' mellyen Fig*
méba akaral menni, el -stllyedt ?

IF. GROF. Roflzal irtdk, nem lett fem-
mi bajunk, bator nagy voltis a* vefzedelem.

SZEL. Hat, fijad neked ez a* Siket*
néma ?

G. TSILL. No Juliska fiam! hat mellyi-
két valafztod? Az apjat e* vagy a* fiat? —

JULIS. A fiat, ha miudjart Siketnéma
volna is!

G. TSILL. Siketnéma? Mittesz az ? ....

SZEL. Ha! 114! Ja Holnap majd el6,
befzéllem!

DOROT. Qofsan Jakabhoz) Magamis ? e*
fzerént tsak majd el mondom a’ mi Ofzve ke*
lésiinknek rovid fummajat! —

JAK. A’ mint méltdztatik a’ Kis-AlFzony!
Szerentsémnek fogom tartani, ha illy hdzas —
tarsai ditsekedhetek. —

IF. GROF. Kérem a’ Kis-AlTzonyt, ne
induljon el ennek az embernek a fzavan.
Hifzem ez az én Komornyikom!

DQRO. O! te Pogany!

G. TSILL. Mitsoda fok bolondsag ez?
egy fzot fém értek bel6le! —

SZEL. -"@jl.kholnapra kedves Bara-
tom! mert hidd-el, hogy ma reggelt6l fogva
az efzem fints heljén a’ fok z(irzavarba | —v
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alig feivhattam ki tsak két pipatis betsullete-,
fen. «= Minek ell6tte le fekiidnénk mennyiink
magunk a5mas izobaba, ti pedig tselédek ta-
karodjatok dolgotokra ! #Dorottya !Néném !
mint hogy — a’ mint latom —* még Te is
oromeit el sttnéd magadat ha lehetne; a’ mig
valami fzerentséd akadna, — mellyet ugyan
nem egyhamar reményiek mint eddig, ugy
ez utdn is tsak maganofan pihentesd a* vén
teltedet! — Hijjaba, bajos az éreg embernél

a* Vasar! —
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